N\ - Press briefly Press briefly Press briefly .
h e en er TRIFLES MAKE PERFECTION Functions to increase the volume to decrease the volume to increase the volume Charging Bluetooth connecton

Play-pause

U n i O n Long press - On\Off

o Turn off the bluetooth on your phone
USB charger

is sold separately

B — o Turn on the both speakers P

Wait about 15 seconds for the

Po rta b I e spea ke r _ < 8 N . , 5ov E . Charging speakers to connect to each other
@A A@ - - o Turn on the bluetooth on the phone
Operatlon manual Long press - Long p';'ess- Long press - | O Charged
next track previous track next track arge
Type-C 5V
UJ

USB flash drive )
(sold separately)** TF card -
(sold separately) - [ — N
o insert till it clicks** —
N 0| |(le=q
‘ ]
Change mode: BT-TF—USB—AUX \ Long press - Off-On backlight* & -
<§S} Bluetooth {
~— o Teeh T

AVALIABLE DEVICES
o« = nion @
== |l==0 J <™

u Type-C 5V
Charging . — |
J
— e
TF card e Charged O E 230V
(sold separately) -
insert till it clicks**

Magnets

USB flash drive

.
(sold separately) USB charger

is sold separately

IPX6 AL [Rons

NOTE.
*When the speaker operates with the backlight, a slight background noise may be heard L .
A in absolute s'i)lence- ifpit bothers you, turn offg the baczlight 9 v If the s are not cor d to each other, just turn off the two speakers and restart.
qy t 21 5 **USB flash drive and TF drive must be up to 64GB in size and formatted in FAT32 system
|

PAP NOTE! The speakers work in stereo mode only via Bluetooth!
The sound from the microSD card, from the USB flash drive and through AUX is played only mono,
through one speaker.




0 AUX playback

External sound source
Cable 3.5 mm (M) -
3.5 mm (M)

Cable 3.5 mm (M) -

External sound source 3.5 mm (M)

Select AUX mode

ARM

@ dniuyghwlibp

Lwiquinyt-nunuintiguti

Bplwin ubinunid — Uhwgltiy/ Ulipuiint

Ntidhuh thnthnfunteynll’ BT-TF—=USB—AUX\ tnlun ubinunud
— Ulpwinb-Uhwglb (nuwynpnigyniip®

UwgUhulbp

Ywné ubndbp’ dwjup ubdwgubine hwdwn

Yuwné ubndbp’ dwjup Ubdwglbint hwdwn

L6 ubinubip’ duylp UJwabgubne hwdwn

Enluip ubndnud Uwtunpn Gpgp

Eplwin ubnunud” hwenpn tpgp

USB $1ti2 Yphs (Juibwunynid £ wnwlidhl)**

TF pwpwn (uiwnynid £ wnwlidhl) — inbnuwnnbp dhlsl
Yuunngp™

AUX

TF pwpwn (Juitwnyned E wnwlidhl) — inknwinpbip dhusl
Yunnngp**

USB $1ti2 Yphs (Juibwunynid £ wnwlidhl)**

*Gpp pwpapwhunul wafuwwnnd £ hnhU (ncuwdnpniegudp,
pwgwnpawl (pnipywl Utp Yupnn £ udb) ey $nlughl
wnunty: Grb nw atiq wuhwlquinwglnud E, wligwintp
htwnhU (nLuwydnpnegnilip:

**USB 12 Unhsp L TF Ynphsp wtiinp E (hUGU Uhlsl 64 GF
swithh W aliwswithywd |hubl FAT32 hwdwuwingny
LCNhU. Pwpapwhunultinp untiptin ntidhuny w2huwwnnud Bu
Uhwyl Bluetooth-h Uhgngny:

MicroSD pwipinhg, USB $iti2 YUnhshg W AUX-h uhgngny awylp
Uduqupyynud E dhuyl dnln, JGY pwpapwiunup dhgngny:
@ Lhgpwynpnud

USB |hgpwnphsp uiwnynid £ wnwlidhl
Lhgpwnpnud

Lhgpwnpyw £

USB |hgpwinphsp uitwnyned E wnwliahl
Lhgpwnpnud

Lhgpwinpyuwid £

© Bluetooth Y

1. UWugwintip atip htinwhunuh Bluetooth-p

2. Uhwgntip tpynt pwpapwiunulibpp

3. Uyywubip Unn 15 Juypluwil, dhusle pwpapwpunulipp
JhwlwlU dhdjwlg

4. Uhwgnbip htinwhunuh Bluetooth-p

LCNPU. Gl pwpanpwiunulbpp Uhwgyuwd sEU dhdjwlg,
wwpquiwbiu wlpwinbip Gpynt punapwhunulipp W
Jbpwanpdwinltip

O AUX Ljwquiplnid

3.5 Ud (M) - 3.5 Ud (M) dwntfu

Upunwphl duwylwhl wnpynip

3.5 Ud (M) - 3.5 Ud (M) dwinthu

UnunwphU duyuwhb wnpynip

Clwnptip AUX ntidhup

AZE

@ Funksiyalar

Play-pauza

Uzun bas - OmOff

Rejimi dayisdirin: BT-TF—-USB—AUX \ Uzun basma —
Séndurtlmus arxa isiq*

Magnitlar

Sesi artirmaq (ctin qisa basin

Sasi artirmaq (clin gisa basin

Sasi azaltmaq Uglin qisa basin

Uzun basma - awvalki trek

Uzun basin - névbati trek

USB flash stirticii (ayrica satilir)**

TF karti (ayrica satilir) — kliklsnana gadar daxil edin**
AUX

TF karti (ayrica satilir) — kliklanana gadar daxil edin**

USB flash stirticii (ayrica satilir)**

*Dinanik arxa isigla islayarken miitlaq stikutda ctizi fon sesi
esidils bilar; sizi narahat edirss, arxa isigi séndriin
**USB flash siirticti ve TF stirliciisti 64 GB-a gadar Slglida
olmali va FAT32 sisteminda formatlasdinimalidir

QEYD! Dinamiklar yalniz Bluetooth vasitssile stereo rejimds
islayir!

MicroSD kartdan, USB flash strticiisiinden ve AUX vasitasila

s3s yalniz mono, bir dinamik vasitasila saslandirilir.
@ Doldurulur

USB sarj cihazi ayrica satilir

Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir

Doldurulur

Yiiklanib

© Bluetooth baglantisi

1. Telefonunuzda bluetooth-u sondiriin

2. Har iki dinamiki yandirin

3. Dinamiklarin bir-birina qosulmasi Gctin texminan 15
saniya gozlayin

4. Telefonda bluetooth-u yandirin

QEYD. Dinamikler bir-birine bagh deyilss, sadace olaraq iki
dinamiki séndtirtin va yenidan basladin

O AUX oxutma

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Xarici ses manbayi

3,5 mm (M) — 3,5 mm (M) kabel

Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin

BEL

@ Oymiusii
MpaiirpaBaHHe-naysa
[oyri Haujick — Ykn./Bbik.

3meHa paxbIMy: BT=TF—USB—AUX\ loyri Haujick — BbIK.-YKA.

nazcsetka*

MarHitb!

HaulicHiue kopaTka, kab naBasivbiLib ry4YHacLb

HaulicHiue kopatka, kab naBasivbiLyb ry4HacLb

HaulicHiue kopatka, kab nameHLUbILb rydHacLb

[loyri Hauick — nanapaaHi Tpak

[loyri HaLick — HacTynHbl TP3K

Dn3w-HazanawsanbHik USB (Npagaeuua acobHa)**

Kaprta TF (npagaetiua acobHa) — yctaynaiile Aa NcTpbiuki**
AUX

Kaprta TF (npagaeuua acobHa) — ycraynsiile Aa ncrpbiuki
Dn3w-HazanawsanbHik USB (MpagaeLya acobHa)*™

*Kani AblHamik Npatlye 3 naacseTKaw, y abcantotHai LjlubIHi
Mo BblILb UyTHBI Nérki GOHaBbI LIYM; Kani €H Bac Typbye,
BbIK/IOUbILE NAACBETKY.

®n3ww-HasanawweanbHik USB i TF-HasanawwBsanbHik nasiHHb!
MeLb namep fa 64 I'b i 6biub agdapmatasaHbl i cictame FAT32.
3AVBATA! [piHaMmiki npaLiytoLb y CTapaapaxbiMe ToNbKi npas
Bluetooth!

T'yK 3 KapTbl microSD, 3 aawuki i npas AUX npaiirpasaetiua
TONbKi MOHa, Npa3 aA3iH AblHaMIK.

@ 3apap«a

USB-3apagHas npbinaga npajaeLiua acobHa

3apagka

3apagxaHa

USB-3apagHasn npbinaga npajaeliia acobHa

3apaaka

3apagkaHa

© Bluetooth-anyustHe

1. Beikntoubie Bluetooth Ha TanedoHe

2. Ykntoubie abogga gbiHamiki

3. Mavakaiiue kans 15 cekyHa, naky/ib AblHamiki NagkatouaLua
aA3iH Aa agHaro

4. Yrnoubiue Bluetooth Ha TanedoHe

3AYBATA. Kasii gblHaMmiki He NaakaiouaHsl aasiH Aa aaHaro,
npocTa BbIK/OYbILE a60/ABa AbiHaMiKi | nepasarpysite ix.

@ Npaiirpasanne AUX

Kabenb 3,5 MM (My>UbiHa) — 3,5 MM (My>KUbIHa)

3HeLUHARA KpbIHiLa ryky

Kabenb 3,5 MM (My>kubiHa) — 3,5 MM (My>KUbIHa)

3HeLwHAR KpbIHiLa ryky

BbibepbiLie paxbivm AUX

cz

@ Funkece

Prehrat-pozastavit

Dlouhé stisknuti — Zapnuto/Vypnuto

Zména rezimu: BT-TF—USB—AUX\ Dlouhé stisknuti —
Vypnuto-Zapnuto podsviceni*

Magnety

Krétkym stisknutim zvysite hlasitost

Kratkym stisknutim zvysite hlasitost

Kratkym stisknutim sniZite hlasitost

Dlouhé stisknuti — predchozi skladba

Dlouhé stisknuti — dalsi skladba

USB flash disk (prodava se samostatné)**

TF karta (prodava se samostatné) — zasouvejte, dokud
nezaklapne**

AUX

TF karta (prodava se samostatné) — zasouvejte, dokud
nezaklapne**

USB flash disk (prodava se samostatné)**

*Kdyz reproduktor pracuje s podsvicenim, miize byt v
naprostém tichu slyset mirny Sum v pozadi; pokud vam
vadi, vypnéte podsviceni.

USB flash disk a TF disk musi mit maximalné 64 GB a musi
byt naformatovan v systému FAT32.

POZNAMKA! Reproduktory funguiji ve stereo rezimu
pouze pres Bluetooth!

Zvuk z microSD karty, z USB flash disku a pres AUX se
prehrava pouze mono, pres jeden reproduktor.

@ Nabijeni

USB nabijecka se prodava samostatné

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava samostatné

Nabijeni

Nabito

© Piipojeni Bluetooth

1. Vypnéte Bluetooth na telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Pockejte piiblizné 15 sekund, nez se reproduktory
vzéjemné propoji

4. Zapnéte Bluetooth na telefonu

POZNAMKA. Pokud reproduktory nejsou vzajemné
propojeny, staci oba reproduktory vypnout a restartovat.
@ Piehravani z AUX

Kabel 3,5 mm (samec) - 3,5 mm (samec)

Externi zdroj zvuku

Kabel 3,5 mm (samec) — 3,5 mm (samec)

Externi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

DE

@ Funktionen

Wiedergabe/Pause

Langes Driicken — Ein/Aus

Modus andern: BT-TF—USB—AUX Langes Driicken —
Hintergrundbeleuchtung aus-einschalten*

Magnete

Driicken Sie kurz, um die Lautstarke zu erhdhen.

Driicken Sie kurz, um die Lautstérke zu erhdhen.

Driicken Sie kurz, um die Lautstérke zu verringern.

Langes Driicken — vorheriger Titel

Langes Driicken — nachster Titel

USB-Stick (separat erhaltlich)**

TF-Karte (separat erhaltlich) — einlegen, bis sie einrastet**

AUX

TF-Karte (separat erhaltlich) — einlegen, bis sie einrastet**
USB-Stick (separat erhaltlich)**

*Wenn der Lautsprecher mit Hintergrundbeleuchtung betrieben
wird, kann in absoluter Stille ein leises Hintergrundgerausch
horbar sein; falls Sie dies stort, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus.

USB-Sticks und TF-Karten mussen maximal 64 GB groB sein und
im FAT32-Format formatiert sein.

HINWEIS! Die Lautsprecher funktionieren im Stereomodus nur
tber Bluetooth!

Der Ton von der microSD-Karte, vom USB-Stick und tiber AUX
wird nur in Mono Uber einen Lautsprecher wit .

ES

@ Funciones

Reproducir-pausa

Pulsacion larga — Encendido/Apagado

Cambiar modo: BT=TF—USB—AUX \ Pulsacién larga —
Apagado-Encendido de la luz de fondo*

Imanes

Presione brevemente para aumentar el volumen

Presione brevemente para aumentar el volumen

Presione brevemente para disminuir el volumen

Pulsacion larga: pista anterior

Pulsacion larga: siguiente pista

Unidad flash USB (se vende por separado)**

Tarjeta TF (se vende por separado): inserte hasta que haga clic**
AUX

Tarjeta TF (se vende por separado): inserte hasta que haga clic**
Unidad flash USB (se vende por separado)**

*Cuando el altavoz funciona con la luz de fondo, puede
escucharse un ligero ruido de fondo en absoluto silencio; si le
molesta, apague la luz de fondo.

**La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafo
de hasta 64 GB y estar formateadas en el sistema FAT32
iNOTA! Los altavoces funcionan en modo estéreo tnicamente
mediante Bluetooth.

El sonido de la tarjeta microSD, de la unidad flash USBy a
través de AUX se reproduce solo mono, a través de un altavoz.

@ cargand

@ Laden

Das USB-Ladegerit ist separat erhaltlich.

Laden

Angeklagt

Das USB-Ladegerét ist separat erhaltlich.

Laden

Angeklagt

© Bluetooth-Verbindung

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus.

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

3. Warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die Lautsprecher
miteinander verbunden sind.

4. Schalten Sie Bluetooth auf dem Telefon ein.
Hinweis: Falls die Lautsprecher nicht miteinander verbunden
sind, schalten Sie einfach beide Lautsprecher aus und starten Sie
sie neu.

@ AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel

Externe Schallquelle

3,5 mm (M) — 3,5 mm (M) Kabel

Externe Schallquelle

AUX-Modus auswahlen

El cargador USB se vende por separado

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por separado

Cargando

Cargado

© Conexién Bluetooth

1. Apaga el bluetooth de tu teléfono

2. Encienda ambos altavoces.

3. Espere unos 15 segundos para que los altavoces se conecten
entre si.

4. Enciende el bluetooth en el teléfono.

NOTA. Si los altavoces no estan conectados entre si,
simplemente apague los dos altavoces y reinicie.
@ Reproduccién AUX

Cable de 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Fuente de sonido externa

Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Fuente de sonido externa

Seleccionar el modo AUX

EST

@ Funktsioonid

Esita-paus

Pikk vajutus — Sees/Valjas

Reziimi muutmine: BT—TF—USB—AUX\ Pikk vajutus —
Taustvalgustuse sisse-valja lilitamine*

Magnetid

Helitugevuse suurendamiseks vajutage lthidalt
Helitugevuse suurendamiseks vajutage lihidalt
Helitugevuse vahendamiseks vajutage ltihidalt

Pikk vajutus — eelmine lugu

Pikk vajutus — jargmine lugu

USB-malupulk (miitiakse eraldi)**

TF-kaart (mudgil eraldi) - sisestage kuni kidpsuni**
AUX

TF-kaart (muugil eraldi) - sisestage kuni kidpsuni**
USB-maélupulk (mutiakse eraldi)**

*Kui kélar tootab taustvalgustusega, voib taielikus
vaikuses kuulda kerget taustamdira; kui see teid hairib,
ltlitage taustvalgus valja.

**USB-malupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 64 GB
suurused ja FAT32-vormingus.**

MARKUS! Kélarid té6tavad stereoreziimis ainult
Bluetoothi kaudu!

MicroSD-kaardilt, USB-mélupulgalt ja AUX-pesa kaudu
tuleva heli esitatakse ainult monohelina tihest kdlarist.
@ Laadimine

USB-laadija miitiakse eraldi

Laadimine

Laetud

USB-laadija miitiakse eraldi

Laadimine

Laetud

© Bluetooth-iihendus

1. Lulitage telefoni Bluetooth vélja

2. Lulitage mélemad kélarid sisse

3. Oodake umbes 15 sekundit, kuni kélarid omavahel
tihenduvad.

4. Lilitage telefonis Bluetooth sisse

MARKUS. Kui kélarid pole omavahel Gihendatud, liilitage
lintsalt mélemad kolarid valja ja taaskaivitage

@ AUX-taasesitus

3,5 mm (M) — 3,5 mm (M) kaabel

Véline heliallikas

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel

Valine heliallikas

Valige AUX-reziim

Fl

@ Toiminnot

Toista/keskeyta

Pitka painallus — Paalle/Pois

Vaihda tilaa: BT-TF—USB—AUX\ Pitka painallus —
Taustavalo pois/paalle*

Magneetit

Paina lyhyesti lisataksesi aanenvoimakkuutta

Paina lyhyesti lisataksesi adnenvoimakkuutta

Paina lyhyesti aanenvoimakkuuden vahentamiseksi

Pitkd painallus — edellinen kappale

Pitkd painallus — seuraava kappale

USB-muistitikku (myydaan erikseen)**

TF-kortti (myydaan erikseen) — tyoénna sisaan, kunnes se
napsahtaa**

AUX

TF-kortti (myydaan erikseen) — tydnna sisaan, kunnes se
napsahtaa**

USB-muistitikku (myydaan erikseen)**

*Kun kaiutin toimii taustavalolla, saattaa kuulua hieman
taustamelua taydellisessa hiljaisuudessa; jos se hairitsee
sinua, sammuta taustavalo.

**USB-muistitikun ja TF-aseman on oltava kooltaan enintaan
64 Gt ja alustettu FAT32-jarjestelmalla**

HUOM! Kaiuttimet toimivat stereotilassa vain Bluetoothin
kautta!

MicroSD-kortilta, USB-muistitikulta ja AUX-liitdnnan kautta
tuleva aani toistetaan vain monona yhdestd kaiuttimesta.
@ Lataus

USB-laturi myydaan erikseen

Lataus

Veloitettu

USB-laturi myydaan erikseen

Lataus

Veloitettu

© Bluetooth-yhteys

1. Sammuta puhelimesi Bluetooth

2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3. Odota noin 15 sekuntia, etté kaiuttimet muodostavat
yhteyden toisiinsa.

4. Kaynnista puhelimen Bluetooth

HUOMAUTUS. Jos kaiuttimia ei ole kytketty toisiinsa,
sammuta molemmat kaiuttimet ja kaynnista ne uudelleen.
O AUX-toisto

3,5 mm (uros) — 3,5 mm (uros) -kaapeli

Ulkoinen &anilahde

3,5 mm (uros) — 3,5 mm (uros) -kaapeli

Ulkoinen aanilahde

Valitse AUX-tila



GEO

@ 396330000

©333M8-339%s

6363MINNZ0 FIAS — hsOINZ3/BSBMANZS
790800 ByE3ems: BT-TF-USB—AUX\ bsba®omnzo
33768 — 333MA033-A3MNZ 33630 JBOL hs@NZs*
Bsabo@gdn

630U gl MEIMI BMIMIO SFOOID

630U gl OEIMI BMIMIO SFNMID

680U BgLsBEOMIOMSE BMIMIE EISFNMIN
6563MIMN30 EsFIMS - Fobs BGI30

6563MAMN30 ©EsFIMS - BYBLIBO BMI30

USB 38 013030 (04ngde Boe3a)**

TF 35615000 (040003 33M37) - Ao Lsbsd o
©35§7383960L**

AUX

TF 05600 (090008 33e137) - o gon Lsbsd s
055§ 393960L**

USB g3em3B 613030 (040030 3en3)™

*OMEIUSE 0638030 93965 33BN JONM 39 BsmdL,
BgLsdmms, sDLMEN B Loh3780 3306 BMBYEO
68579690 g30UBsl; 04 JU GBIV, 3IBMMNI Y3968
2B3g0s.

**USB gem)B oMsnzn s TF olizn 9bs nyml 64 ad-8)
Dm0l s GMMB3GNMIOMO FAT32 Lol gdsBo
B9608360! 065803700 LBIMIM 70880 BMEImO
Bluetooth-0b LsBgsengdno 8498smd 6!

microSD dsMsmnsb, USB i3em)8 oMsnznsb s AUX-0l
87839m0000 685 AbeIMME 8rBM BMA3EB0, JANO
©0638030U 83837Md0m 0LBNU.

B 363>

USB 0388360 (33eM39 040708

©36363%

@s37bGm0

USB 0388960 330139 0900708

@363

@B9bGIO

© Bluetooth 3033nn

1. ps8mEJo Bluetooth 3336l Bamgambby

2. hsmngo M3 068030

3. ©IMIMOIN E33BEIMJO0m 15 Fa80, Lsbsd ENBsBzJdN
I00856)0086 ©39)39380M0J0s

4. hstongo Bluetooth $mgamboy

B9608363. 09 0065803300 JONIBINMIG 36 $HOL
0335380630490, ©9OMSIMED 333MBMIM MO
©0658030 03 BSRIBGINMNION.

O AUX o336

35838 (M) -3.5 83 (M) 3sdgmo

2967 630U Fystm

35838 (M) -3.5 83 (M) 3sdgmo

29617 630U Fys®m

30Mhngor AUX Mg7080

GRE

@ zvvoptiosg

Avamopaywyn-Todon

MNapartetapévo mémpa — Evepyortoinan/Amnevepyoroinon
AMayr) Aettoupyiog: BT-TF-USB—AUX\ Mopatetopévo
Tatnpa — Antevepyoroinan-Evepyoroinan omigBou
PWTIOPOV*

MoyvriTeg

MoToTE COVTOPA IO VO CUEFATETE TNV £VTODT TOU X0V
Moot CUVTOPA VI VOt CUENTETE TNV £VTAGN TOL X0V
MoTOTE CUVTOHA VI VO PEWCETE TNV £VTAEN TOU X0V
MaPOTETAPEVO TIETNA — TEPONYOUHEVO KOPMATL
MOPATETOWEVO TIATNA — EMOPEVO KOPUGTL

Movéda flash USB (rweiton Eexwpiata)**

Képto TF (mwAeiton Eexwpiotd) — TomoBeToTe TV PéXPL Vo
aopoioe™™*

AUX

Kapta TF (mwAeiton Eexwploté) — TOTOBETHOTE TNV péXPL VO
aopohioet*

Movada flash USB (wheitan Egxwptotd)* ™

*Otav T NXEio AerToupyet e oTtioBIo PWTIONO, EVEEXETAL VO
AKOVYETOU EVOG EAXPPUG BOPUBOG OTO TIPATKIVIO TE
oA owt. Edv oag evoxAei, omtevepyomoioTe Tov
0TtioB10 PWTIONO.

**H povada USB flash kau n povada TF mipémet va éxouv
Héyebog £wg 64GB Ka VX Eivall LOPPOTIOINUEVEG OE CUOTNHX
FAT32.

THMEIQZH! Ta nygio Aettoupyodv O OTEPEOPWVIKY
Aertoupyiat poévo péow Bluetooth!

O oG omd Ty k&pTa microSD, oo T povada flash USB ko
Héow NG Bvpag AUX avamapdyeTot HOVO HOVOPWVIKY, HEow
£voG nxeiov.

@ dsprion

O @optiatrg USB mweltat Eexwplot

DdopTion

Kartnyopoupevog

O @optiotrg USB miweitan Egxwplot

DopTIon

Karmnyopotpevog

© xuvéeon Bluetooth

1. Antevepyormoujote To Bluetooth oto Tépwvo cog

2. Evepyorotriote kau ta Suo nxeia

3. MeppéveTe Tepimou 15 SeuTePOAETTA yIa Vo cuVEEBOUY TaX
nxeio peto€d Toug

4. Evepyortotjote To Bluetooth ato tAépwvo

THMEIQIH. Edw ta nxeia Sev elvat ouvSeSepéva PeTogd Toug,
AL QTTEVEPYOTIOIOTE T SUO NXEIX KO ETIAVEKKIVATTE TaL.
O Avanapaywyi AUX

Kowsio 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

EEwtepikn Tty rxov

KoAwsto 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

EEwtepukn iy rxou

EméEte Aertoupyiot AUX

HR/CNR

@ Funkcije

Reprodukcija-pauza

Dugi pritisak — Ukljuc¢eno/Isklju¢eno

Promjena nacina rada: BT=TF—USB—AUX\ Dugi pritisak —
Iskljuceno-Ukljuceno pozadinsko svjetlo*

Magneti

Kratko pritisnite za povecanje glasnoce

Kratko pritisnite za povecanje glasnoce

Kratko pritisnite za smanjenje glasnoce

Dugi pritisak — prethodna pjesma

Dugi pritisak — sliedeca pjesma

USB flash pogon (prodaje se zasebno)**

TF kartica (prodaje se zasebno) — umetnite dok ne klikne**
AUX

TF kartica (prodaje se zasebno) — umetnite dok ne klikne**
USB flash pogon (prodaje se zasebno)**

*Kada zvucnik radi s pozadinskim osvjetljenjem, u apsolutnoj
tiSini mozZe se ¢uti lagana pozadinska buka; ako vam smeta,
iskljucite pozadinsko osvjetljenje.

USB flash pogon i TF pogon moraju biti velicine do 64 GB i
formatirani u FAT32 sustavu.

NAPOMENA! Zvuénici rade u stereo nacinu rada samo putem
Bluetootha!

Zvuk s microSD kartice, USB flash pogona i putem AUX-a
reproducira se samo mono, kroz jedan zvucnik.

@ Punjenje

USB punjac se prodaje zasebno

Punjenje

Naplaceno

USB punjac se prodaje zasebno

Punjenje

Naplac¢eno

© Bluetooth veza

1. Iskljucite Bluetooth na telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Pricekajte oko 15 sekundi da se zvu¢nici medusobno
povezu

4. Ukljucite Bluetooth na telefonu

NAPOMENA. Ako zvucnici nisu medusobno povezani, samo
iskljucite oba zvu¢nika i ponovno ih pokrenite.

@ AUX reprodukcija

3,5 mm (M) — 3,5 mm (M) kabel

Vanjski izvor zvuka

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX nacin rada

HUN

@ Funkcick

Lejatszas-sziinet

Hosszan nyomva — Be/Ki

Modvaltas: BT-TF—USB—AUX \ Hosszan nyomva —
Hattérvilagitas ki-bekapcsolasa*

Magnesek

Roviden nyomja meg a hangerd noveléséhez

Réviden nyomja meg a hangerd néveléséhez

Réviden nyomja meg a hangerd cskkentéséhez

Hosszan megnyomva — el6z6 szam

Hosszan megnyomva — kovetkezé szam

USB flash meghajto (kiilon kaphato)**

TF kartya (kiilon megvasarolhato) — helyezze be kattanasig™
AUX

TF kartya (kilon megvasarolhaté) — helyezze be kattanasig*™
USB flash meghajto (kilén kaphato)**

*Amikor a hangszord hattérvilagitassal mikodik, teljes
csendben enyhe hattérzaj hallhaté; ha zavarja, kapcsolja ki a
hattérvilagitast.

**Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb
64 GB méretlinek és FAT32 rendszer(inek kell lennie.**
MEGJEGYZES! A hangszorok csak sztered modban
miikodnek Bluetooth-on keresztiil!

A microSD-kartyardl, az USB flash meghajtérdl és az AUX-on
keresztiil érkezé hang csak mondban, egy hangszoron
keresztll hallhato.

@ Toltés

Az USB t61t6 kiilén kaphatd

Toltés

Toltott

Az USB t6lt6 kiilon kaphato

Toltés

Toltott

© Bluetooth-kapcsolat

1. Kapcsold ki a Bluetooth-t a telefonodon

2. Kapcsolja be mindkét hangszorét

3. Varjon kértilbeliil 15 masodpercet, amig a hangszorok
csatlakoznak egymashoz.

4. Kapcsold be a Bluetooth-t a telefonon

MEGJEGYZES. Ha a hangszérdk nincsenek egymashoz
csatlakoztatva, egyszer(en kapcsolja ki a két hangszorot, és
inditsa Ujra.

O AUX lejatszas

3,5 mm-es (férfi) — 3,5 mm-es (férfi) kabel

Kuilsé hangforras

3,5 mm-es (férfi) — 3,5 mm-es (férfi) kabel

Kiils6 hangforras

AUX mad kivalasztasa

KAZ

@ ynumanap

OiiHaTy-KiaipTy

¥3ak 6acy — OM\Off

Pexxumaj e3repty: BT-TF—-USB—AUX \ ¥3ak 6acy —
OLwipyNi-KoCy bl apTKbl XapbIk*

Marnutrep

[AbiBbic AeHreltiH apTTbIpy YWiH Kbicka 6acbiHpi3

[biBbIC AeHreliH apTTbIpy YLUIH KbICka 6acbiHbI3

[AbiBbIC AeHreiiH TOMEHAETY YLLIH KbiCka 6acbiHbI3

¥3aK 6acy — angblHFbl TPeK

¥3aK Gacy — Keneci Tpek

USB aww-auckici (6enek catbiiagbl)**

TF kapTackl (benek caTblnajpl) — CbIPT €TKEHLLE Ca/lblHbI3**
AUX

TF kapTackl (6enek caTbinagpl) — CbIPT €TKEHLLE Ca/lbIHbI3**
USB ¢naw-anckici (6enek catbinagb)*™*

*[MHaMVIK apTKe! XXapbIKMEH KyMbIC icTererze, abconoTTi

ThIHbILITLIKTa Lamaibl GOHABIK LUy ecTinyi MymKiH; erep on cizai

anaH/AaTca, apTkpl XapbIKTbl OLLIPIHi3
**USB dpnaww-auckici meH TF anckiHiH enwemi 64 b el
Bonybl xaHe FAT32 xyiieciHae nilwimaenreH 60ybl kepek.

ECKEPTY! IHamukTep crepeo pexumae Tek Bluetooth apkpinbi

SKyMbIC icTeiai!

MicroSD kaptacbiHaH, USB ¢aLu-auckiciHeH saHe AUX apkbinibl

AbIBbIC TEK MOHO, 6ip AVHAMUK apKbi/ibl OHaTbINAAB.
@ 3apaaranyaa

USB 3apsaTafbilu 6enek catbinazbl

3apaaranyaa

3apaaTanfaH

USB 3apsaTafbill Genek catbiiagbl

3apsaranyaa

3apsaTanfaH

© Bluetooth Kocb1

1. TenedpoHbIHpI3aafbl bluetooth MymKiHAIrH eLLipiHi3
2. EKi AMHaMWKTI e KOCbIHbI3

3. AvHamukTepai 6ip-6ipiHe KOCbINYbIH WamMameH 15 cekyHa
KYTiHi3

4. TenedoHparbl bluetooth KockiHbI3

ECKEPTY. [lnHamuktep 6ip-6ipiHe KocbiimaraH 6oca, exi
AVIHAMVIKTI ©LUIpIr, KalTa icke KOCbIHbI3

O AUX oiiHaty

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb

ChIpTip! AbIObIC KO3

3,5 MM (M) - 3,5 mm (M) kabenb

CbIpTKp! AbIObIC KO3

AUX pexxnMiH TaHaaHpI3

PL

@ Funkge

Odtworz-pauza

Dtugie nacisniecie — Wt/ Wyt.

Zmiana trybu: BT-TF—-USB—AUX\ Diugie nacisniecie —
Wytaczenie-Wiaczenie podswietlenia*

Magnesy

Nacisnij krotko, aby zwiekszy¢ gtosnos¢

Nacisnij krotko, aby zwiekszy¢ gtosnos¢

Nacisnij krétko, aby zmniejszy¢ gtosnos¢

Diugie nacisnigcie — poprzedni utwor

Dtugie nacisniecie — nastepny utwor

Pamiec flash USB (sprzedawana oddzielnie)**

Karta TF (sprzedawana oddzielnie) — wt0z ja, az ustyszysz
klikniecie**

AUX

Karta TF (sprzedawana oddzielnie) — wi6z jg, az ustyszysz
klikniecie**

Pamiec flash USB (sprzedawana oddzielnie)**

*Podczas korzystania z gtosnika z podswietleniem, w
absolutnej ciszy moze by¢ styszalny delikatny szum tta; jesli to
przeszkadza, wytacz podswietlenie

**Pamie¢ USB i dysk TF musza miec¢ pojemnosc do 64 GB i by¢
sformatowane w systemie FAT32

UWAGA! Glosniki dziatajg w trybie stereo tylko przez
Bluetooth!

Dzwiek z karty microSD, z pendrive'a oraz poprzez wejscie
AUX odtwarzany jest wytacznie mono, przez jeden gtosnik.
@ tadowanie

tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie

tadowanie

Oskarzony

tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie

tadowanie

Oskarzony

© Polaczenie Bluetooth

1. Wytacz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba gtoéniki

3. Odczekaj okoto 15 sekund, az gtosniki potacza sie ze sobg
4. Wigcz Bluetooth w telefonie

UWAGA. Jesli gtosniki nie sa ze soba pofaczone, wystarczy
wytgczy¢ oba gtosniki i uruchomic je ponownie.

@O Odtwarzanie AUX

3,5 mm (M) —kabel 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwieku

3,5 mm (M) — kabel 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwigku

Wybierz tryb AUX

RO

@ Functii

Redare-pauza

Apésare lunga — Pornit/Oprit

Schimbare mod: BT-TF—USB—AUX % Apasare lunga —
Oprit-Pornit iluminare de fundal*

Magneti

Apasati scurt pentru a creste volumul

Apasati scurt pentru a creste volumul

Apasati scurt pentru a reduce volumul

Apasare lunga — piesa anterioara

Apasare lunga — piesa urmatoare

Unitate flash USB (se vinde separat)**

Card TF (se vinde separat) — introduceti pana se aude un
clic**

AUX

Card TF (se vinde separat) — introduceti pana se aude un
clic**

Unitate flash USB (se vinde separat)**

*Cand difuzorul functioneaza cu iluminare de fundal, este
posibil sa se auda un usor zgomot de fundal in liniste
absolutd; daca va deranjeaza, opriti iluminarea de fundal
Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie sa aiba o
dimensiune de pana la 64 GB si sa fie formatate in sistem
FAT32.

NOTA! Difuzoarele functioneaza in modul stereo doar prin
Bluetooth!

Sunetul de pe cardul microSD, de pe unitatea flash USB si
prin AUX este redat doar mono, printr-un singur difuzor.
@ incircare

Tncarcatorul USB se vinde separat

incarcare

incarcat

incarcatorul USB se vinde separat

incarcare

Tncarcat

© Conexiune Bluetooth

1. Dezactivati Bluetooth-ul pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Asteptati aproximativ 15 secunde pentru ca difuzoarele
sa se conecteze intre ele

4. Activati Bluetooth-ul pe telefon

NOTA. Daca difuzoarele nu sunt conectate intre ele, opriti
pur si simplu cele doua difuzoare si reporniti.

O Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Sursa de sunet externa

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Sursa de sunet externa

Selectati modul AUX

RU

@ Oynn

Bocnpousseaetme-naysa

Haxartue-yaep>kaHue — BKIBbIKA

CmeHa pexxvMa: 61roTyc—microSD—USB—AUX\
Haxatvie-yaepskaHue — OTK/IIOUeHMe-BK/IOUEHMe MoacBeTkin*
MarHuTb!

Haxu1matb UToBb! yBENUMTE TPOMKOCT

Haxumatb YToBbl yBeNNUMTL FPOMKOCTL

HaxumaTb UToBbl yMEHbLIMTL FPOMKOCTL

yAepKaHvie — np 7 Tpek
Haxatvie-yaepxaHue — ciefyomii Tpek

Dneuuka USB (nprobpeTaeTtcs otaenbHO)

microSD kapTa (MprobpeTaeTca oTAe/bHO) — YCTaHOBUTL A0
wenyka**

JnHeliHbIV BXOA

microSD kapta (MprobpeTaeTcs OTAE/bHO) — YCTaHOBUTDL A0
wenyka**

Dneuuka USB (nprobpeTaeTtcs otaenbHO)

*B pexviMe paboTbl KONOHKY C MOACBETKOM BO3MOXEH
He60/1bLIOl HOHOBBIN 3BYK, KOTOPbIV CAbILLEH B aBCONKOTHOM
TULVMHE, €C/IM OH BaM MeLLIAeT OTK/IKOUMTE MOACBETKY
**®newwka (USB, microSD) gosskHa 6biTb pasmepom 40 6476 n
oTdopmaTvposaHa B cucteme FAT32

BHUMAHVIE! B pekime cTepeo Ko/IoHKY paboTatoT TO/bKO
uepes 6totyc!

3ByK ¢ microSD kapTbl, ¢ USB dretukm n uepes AUX
BOCMPOV3BOAMTCA TO/LKO MOHO, YePE3 OAHY KOIOHKY.

9 3apagka

USB aganTep nprobpeTaeTtcs oTaebHO

3apsaxaetcs

3apsxeH

USB aganTep nprobpeTaeTca oTAeNbHO

3apsxaetcs

3apsxeH

© Coepynenve no Bluetooth

1. OtknrounTe 6/1KOTYC Ha TenepoHe

2. BrtounTe 06e KOOHKM

3. Mogoxaute okono 15 cek Moka KONOHKM COBAMHATCA APYT
C Apyrom

4. BrntouwnTe 6210TyC Ha TenepoHe

Mpumeuarme. ECM KONOHKM He COeAVHEHbI APYT C APYTOM,
MPOCTO BBIK/IOUNTE 06 KOJIOHKM 1 Nepe3anycriTe ux.

O np uepes ViHbIli BXOA,

3.5 MM (M) - 3.5 MM (M) kabenb

BHELUHWIA NCTOYUHVK 3BYKa

3.5 MM (M) — 3.5 mm (M) kabens

BHELUHWI1 MCTOUHVIK 3ByKa

BbiGparb pexxkum AUX

s

@ Funkcije

Predvajanje-pavza

Dolg pritisk - Vklop/izklop

Sprememba nacina: BT-TF—USB—AUX\ Dolg pritisk —
izklop-vklop ozadja*

Magneti

Na kratko pritisnite za povecanje glasnosti

Na kratko pritisnite za povecanje glasnosti

Na kratko pritisnite za zmanjsanje glasnosti

Dolg pritisk — prejsnja skladba

Dolg pritisk — naslednja skladba

USB kljucek (naprodaj lo¢eno)**

TF kartica (naprodaj lo¢eno) — vstavite jo, dokler ne klikne**
AUX

TF kartica (naprodaj lo¢eno) — vstavite jo, dokler ne klikne**
USB kljucek (naprodaj lo¢eno)**

*Ko zvocnik deluje z osvetlitvijo ozadja, se lahko v popolni
tisini slisi rahel Sum v ozadju; ce vas moti, izklopite osvetlitev
ozadja.

**USB kljucek in TF klju¢ek morata imeti velikost do 64 GB in
biti formatirana v sistemu FAT32.**

OPOMBA! Zvocniki delujejo v stereo nacinu samo prek
povezave Bluetooth!

Zvok iz kartice microSD, iz USB kljucka in prek AUX vhoda se
predvaja samo mono, preko enega zvocnika.

@ Polnjenje

USB polnilnik se prodaja lo¢eno

Polnjenje

ZaraCunano

USB polnilnik se prodaja lo¢eno

Polnjenje

Zaratunano

© Povezava Bluetooth

1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Pocakaite priblizno 15 sekund, da se zvo¢niki povezejo
med seboj

4. Vklopite Bluetooth na telefonu

OPOMBA. Ce zvoénika nista povezana med seboj, preprosto
izklopite oba zvocnika in ju znova zazenite.

© Predvajanje AUX

3,5 mm (M) — 3,5 mm (M) kabel

Zunanji vir zvoka

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Zunanji vir zvoka

Izberite nacin AUX

SVK

@ Funkcie

Prehrat-pozastavit’

DIhé stlacenie — Zapnuté/Vypnuté

Zmena rezimu: BT-TF—-USB—AUX" DIhé stlacenie -
Vypnuté-Zapnuté podsvietenie*

Magnety

Kratkym stlacenim zvysite hlasitost’

Kratkym stlacenim zvysite hlasitost

Kratkym stlacenim znizite hlasitost”

DIhé stlacenie — predchadzajca skladba

DIhé stlacenie — dalSia skladba

USB kl¢ (predava sa samostatne)**

TF karta (predava sa samostatne) — vkladajte, kym
nezacvakne**

AUX

TF karta (predava sa samostatne) — vkladajte, kym
nezacvakne**

USB kl¢ (predava sa samostatne)**

*Ked' reproduktor pracuje s podsvietenim, méze byt v
absoldtnom tichu pocut mierny Sum v pozadi; ak vam to
vadi, vypnite podsvietenie.

USB klt¢ a TF kit
amusia byt naforméatované v systéme FAT32.
POZNAMKA! Reproduktory funguju v stereo rezime iba
cez Bluetooth!

Zvuk z microSD karty, z USB kltica a cez AUX sa prehrava
iba mono, cez jeden reproduktor.

@ Nabijanie

USB nabijacka sa predava samostatne

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava samostatne

Nabijanie

Nabité

© Pripojenie Bluetooth

1. Vypnite Bluetooth na telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Pockajte priblizne 15 sekund, kym sa reproduktory
navzajom prepoja

4. Zapnite Bluetooth na teleféne

POZNAMKA. Ak reproduktory nie st navzajom
prepojené, staci oba reproduktory vypnlt a restartovat’.
o Prehréavanie z AUX

Kébel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Externy zdroj zvuku

Kabel 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Externy zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

musia mat' maximalnu velkost 64 GB




SWE

@ Funktioner

Spela-pausa

Langt tryck — Pa/Av

Andra lage: BT-TF—USB—AUX\ Langt tryck — Av-Pa
bakgrundsbelysning*

Magneter

Tryck kort for att 6ka volymen

Tryck kort for att 6ka volymen

Tryck kort for att sanka volymen

Langt tryck — féregaende spar

Langt tryck — nasta spar

USB-minne (séljs separat)**

TF-kort (séljs separat) — satt i tills det klickar**

AUX

TF-kort (séljs separat) — satt i tills det klickar**
USB-minne (séljs separat)**

*Nar hdgtalaren anvands med bakgrundsbelysningen
kan ett svagt bakgrundsljud horas i absolut tystnad; om
det stor dig, stang av bakgrundsbelysningen.
**USB-minne och TF-minne méste vara upp till 64 GB
stort och formaterat i FAT32-systemet.**

OBS! Hogtalarna fungerar endast i stereoldge via
Bluetooth!

Ljudet fran microSD-kortet, fran USB-minnet och via AUX
spelas endast upp i mono, genom en hogtalare.

@ Laddning

USB-laddare saljs separat

Laddning

Laddad

USB-laddare saljs separat

Laddning

Laddad

© Bluetooth-anslutning

1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2.Sla pa bada hogtalarna

3. Vanta cirka 15 sekunder tills hogtalarna ansluter till
varandra.

4. Sla pa Bluetooth pa telefonen

OBS. Om hogtalarna inte &r anslutna till varandra, stang
bara av de tva hogtalarna och starta om dem.

@ AUX-uppspelning

3,5 mm (hane) - 3,5 mm (hane) kabel

Extern ljudkalla

3,5 mm (hane) — 3,5 mm (hane) kabel

Extern ljudkalla

Valj AUX-lage

UKR

© oynuii

BiaTBOpeHHa-naysa

TpviBane HaTUCKaHHA — YBIMK./BUMK.

3miHa pexxumy: BT-TF—USB—AUX\ Tpueane
HaTUCKaHHSA — yBi 0 MiACBi
Martitn

HaTucHiTb KOPOTKO, 06 36iBLINTU TyUHICTL
HatucHiTb KOPOTKO, 06 36iNBLINTU TYUHICTL
HaTcHiTb KOPOTKO, W06 3MEHLLMTY IYUHICTD
TpuBane HaT1CKaHHA — NonepezaHii Tpek

[loBre HaTVCKaHHA — HaCTyNHUIA Tpek
USB-dnetu-Hakonunuysay (MPoAAETbCA OKPeMO)*™
TF-kapTa (MPOoAAETLCA OKPEMO) — BCTaBAANTE 40
KnaLaHHa**

AUX

TF-KapTa (NPoAAETLCA OKPeMO) — BCTaBAATe A0
KNaL@HHA**

USB-dnetu-Hakonunuysay (MPoAAETbCA OKPeMO)*™
*Kom anHamik NpaLtoe 3 niacsidyBaHHAM, y
aBCONOTHIN TVLLI MOKe BT UyTHUIA Nerkuii GOHOBHIA
Lym; AKLLO Lie Bac Typbye, BUMKHITb NiacBidyBaHHS.
**USB-dew-Hakonnyysau Ta TF-Hakonuuysay
MOBWHHI MaTV po3mip A0 64 b Ta GyTn
BiadopmaToBaHi y cuctemi FAT32**

MPUMITKA! InHamiku NpaLtoroTb y CTepeopexmnmi
Jmwe yepes Bluetooth!

3Byk 3 kapTi MicroSD, 3 dnewwkn Ta Yepes AUX
BiAATBOPIOETLCA /INILLIE MOHO, YePe3 OAVH AUHAMIK.
@ 3aprpxa

USB-3apsaHuii NpUCTpiii NPoAAETbCA OKPEMO
3apsagka

3apsagkeHo

USB-3apsaHuii NpUCTPIii NPOAAETLCA OKPEMO
3apaaka

3apsaakeHo

© Bluetooth-3'egHanna

1. BumMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061ABa AMHaMIKU

3. 3auekaiite NprbAN3HO 15 CeKyHA, NOKM AUHAaMIKA
niAKNIOUATLCA OANH A0 OAHOTO

4. YBiMKHIiTb Bluetooth Ha TenedoHi

MPUMITKA. fKLLO AMHAMIKK He MiAKAKOYEHT OANH A0
OAHOTO, MPOCTO BUMKHITL 061ABa AHAMIKU Ta
nepesaBaHTaxTe ix.

O Biareopenns AUX

Kabenb 3,5 MM (MyxumHa) — 3,5 MM (My>XXunHa)
30BHILLHE A)Xepeno 3ByKy

Kabenb 3,5 MM (My>xumHa) — 3,5 MM (My>KunHa)
30BHILLHE [kepeno 38yKy

Bubepitb pexxum AUX

uze

@ Funksiyalar

ljro-pauza

Uzoq bosib turing - OmOff

Rejimni o'zgartirish: BT—-TF—USB—AUX\ Uzoq bosib turing
- Yoqilgan orga yorug'lik*

Magnitlar

Ovoz balandligini oshirish uchun gisqa bosing

Ovoz balandligini oshirish uchun gisqa bosing

Ovozni pasaytirish uchun gisqa bosing

Uzoq bosing - oldingi trek

Uzoq bosing - keyingi trek

USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)**

TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha joylashtiring**
AUX

TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha joylashtiring**
USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)**

*Kilafon orga yorug'lik bilan ishlaganda, mutlaq sukunatda
ozgina fon shovqini eshitilishi mumkin; agar sizni bezovta
qilsa, orga yorug'likni o'chiring

**USB flesh-disk va TF drayveri 64 Gb gacha hajmda bo'lishi
va FAT32 tizimida formatlangan bo'lishi kerak

ESLATMA! Karnaylar stereo rejimda fagat Bluetooth orqali
ishlaydi!

MicroSD kartadan, USB flesh-diskdan va AUX orqali ovoz
fagat mono, bitta dinamik orgali eshitiladi.

@ Zaryadlanmoqda

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

Zaryadlanmogda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

© Bluetooth ulanishi

1. Telefoningizdagi bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yoqing

3. Karnaylar bir-biriga ulanishi uchun taxminan 15 soniya
kuting

4. Telefonda bluetooth-ni yoging

ESLATMA. Karnaylar bir-biriga ulanmagan bo'lsa, ikkita
karnayni o'chiring va qayta ishga tushiring

O AUX tinglash

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Tashqi ovoz manbai

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel

Tashqi ovoz manbai

AUX rejimini tanlang
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LEPUNRN: 000 «T/] Komnanusa [ederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHWLNanbHbIi okpyr Teepckoid, yn. Cywgeckas,

A 27, cpoenme 2, 31ax 3, nomeltierue |, komHarta 3, opuc 63.

Upunwnpnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan

Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyas
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils utilizasiyasinin
qeyri-mumkinliiyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va
utilizasiyas ilo masgul olan sirkstin mantagasine gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati ve ya temiri tizra masalalara goras satici-sirkats ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovltyiina,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
. 3 yasa gadar usag|lar tiglin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilar.
. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icina salmamag.
. Mamulaty, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklara maruz qoymamag.
Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Uzarinda g6zs garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kenar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi seraitinda va habels tacaviizkar mhitlarda istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi il istifads etmamak.
10. Sgar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafa sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifada etmamak.
12. Cihaz diggati yayindinirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihaz istifada etmayin.
Xuisusiyyatlar « Bluetooth 5.4 « [PX6 suya davamli reyting « Qurasdirlimis MP3 pleyer
« USB flash stirtictilar va MicroSD kart dastayi « LED arxa isigi
Spesifikasiya + Sas sxemi: 2.0, stereo « Umumi ¢ixis giicti (RMS): 20 W « Signalin sas-kiiya nisbati:
> 80 dB « Tezlik diapazonu: 100 — 18000 Hz « Geniszolagli dinamik: 2 x 2 * « Bluetooth audio kodeklari:
SBC « Omaliyyat diapazonu: 10 m « Bluetooth-u ayirdigdan sonra avtomatik sondtrma vaxti: 10 daq
« Enerji tachizat: Li-lon batareya, USB vasitasila, 5V « Akkumulyatorun tutumu: 2000 mAh
« Batareyanin garginliyi: 3,7 V « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin 6mrii: 8/5 saat
« Batareyanin doldurulma miiddati: 3 saat « Yaddas kartinin/USB flash stirtictilarinin dastaklanan
maksimum tutumu: 64 GB « Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 0,5 m « Korpus materiali: plastik + parca
« Rang: gara + sari
Paket mazmunu ¢ Dinamik sistemi « Omaliyyat talimati « USB Type-A - USB Type-C sarj kabeli (2 adad)
istehsalcr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf dmri. Xidmat middati 6 ay. Zemanat muddati - 6 ay. Mexanik zada olarsa, mahsulla bagl
iddialar gabul edilmayacak. istehsal tarixi: gablasdirma va/ve ya mahsulun iizerindeki seriya némrasina
baxin: x00xDDMMYYxoxxx Istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini
dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. 9n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com
saytinda mévecuddur. Cinda edilmisdir.

vAw

® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTAMA
IHCTPYKL,bIA

JAaknapaubia agnaeeaHacui. Ha GyHKLbIAHaBaHHe Npbinazs! (Npbiaz) MoryLib Nayn/bisaLlb CTaTbluHbIs,
3/1eKTPbIYHbIA 260 BbICOKAYaCTOTHbIA Nasi (Pajbléanapatypa, MabinbHbIA TaNedOHbI, MikpaxBaaeBbls Nevb,
3/1eKTpacTaTbluHbIA Pa3pazpl). Y BbINaaky Y3HIKHEHHs NaBaiuLe ajnernactyb aj npbinazpl, skas Bolkiikae
I'IepaLUKOAbI

INeKTf i anexy aber:

3Tl 3Hak Ha TaBapsI, Gatapaiikax Aa Tasapy abo Ha ynakoyLipl asHauae, WTo TaBap He MoXa GbiLib
ﬁ YTbLNI3aBaHbI pasam 3 GbITaBbIMI akiAami. EH nagiHeH Bbilyb 4acTay/ieHbl ¥ Kamnaito na 360ps! i

yTbmlsau,bu 6aTap3eK 371eKTPbIYHAra i 3/1eKTPOHHara abCTanABaHHs.

i ymoBbI 6sic i 3¢eKTbIyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepbl 3acuspori:
1. BblkapbicToyBaL|b TaBap TO/IbKi Ma MpambiM MPbI3HaU3HHI.
2. He pasbipaLip. [lag3etbl Bbipab He 3MALLYae YacTak, sikist Naj/isratoLis CaMacToiHamMy pamoHTy.
Ma NbiTaHHAX abcnyroyBaHHs i 3aMeHbl HAcrpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa GipMbl-npagayLia abo y
ayTapbi3aBaHbl cepsicHbI LHTP Defender. Mpbi Npbiéme TaBapy nepakaHaiLecs Y Aro unacHacwy i aacytHacu
YHYTPbI NpaameTay, sikis ceabo/Ha nepamaLLYatoLiLia.
3. He npbi3HauaHbl A5 A3aLel Aa 3-x ragoy. Moda 3MAlLyaLlb APO6HbIA A3Tasi.
4. He panywuaub nanajaHHs Bibrali Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalip Bbipab y Baakacu.
5. He naagsapratib Bbipab BibpaLibiam i MexaHIUHbIM Harpy3kam, 30/bHbIM MPbIBECL a2 MeXaHiuHbIX
MalIKOZKaHHsY TaBapy. Y BbiMajKy HastyHaCLli MeXaHiUHbIX MalLKOAXaHHsY HifikiX rapaHTbIii Ha TaBap He AaeLjla.
6. He BbikapbicToyBaLb NPbl 6aUHbIX NALUKOAXKaHHSAX BbIpaby.

He KapbIcTaLilja 3aBegama HACpayHaii npbliagaii.
7. He BbikapbicToyBaLb Npbl TSMNEpaTypax HiXaii abo BbILL3YA pakaMeHyeMbIX (T, iHCTPYKLIbIO
KapbICTaNbHIKa), NPbl Y3HIKHEHHI BibraLli, skas KaHA3HCYeLlLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acApoAA3i.
8. He 6paLp y por.
9. He BbIKapbICTOYBaLlb BbIPAG Y MPaMbIC/IOBbIX, MEABILIIHCKIX 360 BLITBOPUbIX M3TaX.
10.y BbINaAKY, Kai TpaHcnapLjipoyka TaBapy axblLUAynanaca npb! 3/|MOYHbIX TaMMepaTypay, nepaj navarkam
3KcMnyaTaLpll Tp36a AaLib TaBapy CarpaLua y LENbIM NaMALKAHHI (+16-25 °C) Ha npaiary 3 ragi.
11. Blk/touaLlb Npblaazy KOXHbI pas, kaii He niaHyeliLia BbIkapbICTOYBaLlb fie Ha NpaLiAry Aoyrara nepblszy yacy.
12. He BbikapbIcToyBaLb NPpbinajy Npbi KipaBaHHi TpaHCNapTHLIM CPOAKaM Y BbiMazaKy, kai npbiiasa
ajuArsae ysary, a Takcama y Tbix BbiNajkax, Kani aakatou3HHe Npbinaasl npaayraesxaHa 3akoHam.
CreLibIsIbHbIA YMOBBI 3aXOyBaHH, TPaHCNapPLIPOYKi i paai3aLibli He Mpazyr/ieykaHbl. YTbinizaLybla ratara
BbIpaby Na 3aBAPLU3HHI Aro TSPMiHY C1yObl NaBiHHa BbIKOHBAL|LA ¥ ajnaBeAHaCLL 3 naTpabaBaHHAMI Ycix
[A3ApXKayHbIX HAPMaTbIBaY i 3aKOHay.
TMpbi3Hau3HHe: akyCTbluHasA CiCTaMa — NpbIiaja ANs NpaiirpaBaHHs ryKy.
AcabniBacuj « Bluetooth 5.4 « BogaHenpanikanbHacLb knaca IPX6 « YoyaasaHbl MP3-nnsep « Magtpbivka
USB-¢31u-HazanatusansHikay i kapT MicroSD « CBATaoabléaHas nagceeTka Cneubidikauypbis « [ykaas
oxema: 2.0, cTapaa + Ary/ibHas BbixoAHas MarytHacub (RMS): 20 Bt « CyagHociHbl cirHan/wym: > 80 b
« [ipiAnasoH yactor: 100 — 18000 Ty « LLIbipokananocHb AblHamik: 2 X 2 Lani « Ayabiékoaaki Bluetooth: SBC
« [lbiAnasoH A3esaHHs: 10 m « AyTaMaTbquae BLIK/KOU3HHE Nac/a aktousHHA Bluetooth: 10 xainiH

* KpbIHila xapyaBaHHs: NiTblii-IEHHbI akymyasTap, npa3 USB, 5B « EMICI'aCle akymynsTapa: 2000 MArT
« Hanpy>kaHHe 6atapai: 3,7 B « Yac npaubl 6atapai npbi 50% / 75% MakcimanbHaii ryuHacyyi: 8 / 5 ragsiH
* Yac 3apagki akymynsTapa: 3 ragsiHbl « MakciManbHas naaTpbiMoyBaHas EMictaclyb KapTbl namsLy /
USB-¢atu-HasanalusasbHikay: 64 b « aybiHs kabens xapyaBaHHs: 0,5 M « MaTapbisn Kopriyca: naacTbik +
TKaHiHa « Konep: YopHbI + XO0YTbl 3MecT naketa ¢ AKycTbluHas cictama « KipayHiLitea na skcryaratipli
* 3apagHbl kabenb USB Type-A - USB Type-C (2 wr.)
IMnapugép: 000 «T/, Komnanus [lederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TeP.I. MyHULNa/bHbIA OKpyT
Teepckow, yn. Cywiéackas, 4. 27, crpoeHme 2, 3tax 3, nometerme |l komHarta 3, opuc 63.
BoirBopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmeskaBaHb! T3pMiH NpblgatHacLi. T3pMiH cryx6Gbl - 6 MecaLiay. lapaHTbIHbI TSPMiH - 6 Mecauay. Mpb
HasyHacL MexaHiuHbIX NaLLKOkaHHAY NP3T3H3Ii Na TaBapb! He NpbiMatoLLa. lata BbITBOpUacL: 1. Ha
nakaBaHHi i/Lji Ha TaBapbl § LPHTPbI CepbliiHara Hymapa: xxox/JAMMITxxxxx BbITBopLia 3axoyBae npasa Ha
3MAHeHHe 3MecL|iBa ynakoyki | cnewbidikalibild, ykasaHbIX Y r3TbIM KipayHiLTee. AroluHse i nagpabasHae
KipayHiL|TBa na KCryartaLbli pasmellyaHa Ha caiitie www.defender-global.com 3po6nena ¥ Kirai.




» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduiici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a tcinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. PouZivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pri vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, Iékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v piipadech, kdyz vypnuti zafizeni
Jje stanoveno zakonem.
Funkce * Bluetooth 5.4 « Vodotésnost IPX6 « Vestavény MP3 prehravac « Podpora USB flash diskt a karet
MicroSD « LED podsviceni
Specifikace « Zvukové schéma: 2.0, stereo « Celkovy vystupni vykon (RMS): 20 W » Pomér signalu k Sumu:
> 80 dB » Frekvencni rozsah: 100 — 18000 Hz « Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2" « Bluetooth audio kodeky:
SBC « Provozni dosah: 10 m « Automatické vypnuti po odpojeni Bluetooth: 10 min « Napajeni: Li-lon baterie,
pres USB, 5V « Kapacita baterie: 2000 mAh « Napéti baterie: 3,7 V « Vydrz baterie pfi 50 % / 75 % maximalni
hlasitosti: 8 / 5 hodin « Doba nabijeni baterie: 3 hodiny » Maximalni podporovana kapacita pamétové karty /
USB flash disku: 64 GB « Délka napéjeciho kabelu: 0,5 m « Material pouzdra: plast + tkanina « Barva: cema + zluta
Obsah baleni « Reproduktorovy systém « Navod k obsluze « Nabijeci kabel USB typu A na USB typu C (2 ks)
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shen;hen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.
Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: viz sériové cislo na obalu a/nebo produktu uprostied: xooxDDMMYYxxxxx
Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a tplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitit. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des
Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu
vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen
und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer
oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich
bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen
Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwérmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in
den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Bluetooth 5.4 « Wasserdichtigkeitsklasse IPX6 « Eingebauter MP3-Player
« Unterstiitzung fiir USB-Flash-Laufwerke und MicroSD-Karten « LED-Hintergrundbeleuchtung
Spezifikation « Soundschema: 2.0, Stereo » Gesamtausgangsleistung (RMS): 20 W
« Signal-Rausch-Verhéltnis: > 80 dB « Frequenzbereich: 100 — 18000 Hz - Breitbandlautsprecher: 2 x 2"
« Bluetooth-Audiocodecs: SBC « Reichweite: 10 m « Automatische Abschaltzeit nach Trennung der
Bluetooth-Verbindung: 10 Minuten « Stromversorgung: Li-lon-Akku, tiber USB, 5V « Batteriekapazitat:
2000 mAh - Batteriespannung: 3,7 V « Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 8 / 5 Std.
« Akkuladezeit: 3 Stunden « Maximal unterstiitzte Speicherkapazitat von Speicherkarten/USB-Sticks:
64 GB « Lange des Netzkabels: 0,5 m « Gehausematerial: Kunststoff + Stoff « Farbe: Schwarz + Gelb
Packungsinhalt « Lautsprechersystem « Bedienungsanleitung « USB-A-auf-USB-C-Ladekabel (2 Stiick)
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beziiglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters:
200xDDMMYY30000¢ .
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
K disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.4 « IPX6 waterproof rating  Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD
card support « LED backlight Specification « Sound scheme: 2.0, stereo ¢ Total output power (RMS):
20 W - Signal to noise ratio: > 80 dB + Frequency range: 100 — 18000 Hz « Wideband speaker: 2 x 2 "
« Bluetooth audio codecs: SBC « Operation range: 10 m « Automatic power off time after
disconnecting Bluetooth: 10 min « Power supply: Li-lon battery, via USB, 5V « Battery capacity:
2000 mAh « Battery voltage: 3.7 V « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 8 / 5 hrs « Battery
charging time: 3 hrs « Maximum supported capacity of memory card / USB flash drives: 64 GB « Power
supply cable length: 0.5 m « Housing material: plastic + fabric « Color: black + yellow
Package contents « Speaker system » Operation manual « USB Type-A to USB Type-C c
harging cable (2pcs)
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of
mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xxxxxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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SISTEMA ACUSTICO PORTATIL

£ ES |NsTRUCCION

Declaracién de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos
o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto
ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
E recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los
recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades
EE [ocales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en
contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar
el producto asegrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad.
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.
Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecénicas que puedan causar lesiones mecénicas del
articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del
usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso +16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en
los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Bluetooth 54 « Clasificacion de impermeabilidad IPX6 « Reproductor de MP3 incorporado
« Compeatibilidad con unidades flash USB y tarjetas MicroSD « Retroiluminacion LED
Especificacion « Esquema de sonido: 2.0, estéreo  Potencia de salida total (RMS): 20 W « Relacion
sefial/ruido: > 80 dB + Rango de frecuencia: 100 — 18000 Hz « Altavoz de banda ancha: 2 x 2" « Cédecs de
audio Bluetooth: SBC + Alcance de operacion: 10 m « Tiempo de apagado automatico después de
desconectar el Bluetooth: 10 min « Alimentacion: Bateria de iones de litio, via USB, 5 V « Capacidad de la
bateria: 2000 mAh-h « Voltaje de la bateria: 3,7 V » Duracion de la bateria al 50% / 75% del volumen maximo:
8/ 5 horas « Tiempo de carga de la bateria: 3 horas « Capacidad maxima admitida de tarjeta de
memoria/unidades flash USB: 64 GB « Longitud del cable de alimentacion: 0,5 m « Material de la carcasa:
plastico + tela « Color: negro + amarillo
Contenido del paquete - Sistema de altavoces « Manual de operacion
« Cable de carga USB tipo A a USB tipo C (2 unidades)
IMPORTADOR: Defender Technology QOU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el
producto. Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto:
x00xDDMMYYsoox El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

PORTATIIVNE AKUSTILINE SUSTEEM

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad m&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis phjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonil d
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
EEN taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun v&tke Ghendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jéab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage (ile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tostuse, meditsiini v8i tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet séiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme
valjalilitus on seadusega ettendhtud.
Omadused ¢ Bluetooth 54 « IPX6 veekindluse reiting ¢ Sisseehitatud MP3-méngija « USB-malupulkade
ja MicroSD-kaartide tugi « LED-taustvalgustus
Spetsifikatsioon + Helististeem: 2.0, stereo « Koguvaljundvéimsus (RMS): 20 W « Signaali ja miira suhe:
> 80 dB « Sagedusvahemik: 100-18000 Hz « Lairiba kélar: 2 x 2 * « Bluetoothi helikoodekid: SBC
« Tegevusulatus: 10 m « Automaatne valjaliilitusaeg parast Bluetoothi lahtitihendamist: 10 min
« Toide: Li-ioon aku, USB kaudu, 5V + Aku mahtuvus: 2000 mAh « Aku pinge: 3,7 V « Aku t66iga 50% /
75% maksimaalsest helitugevusest: 8 / 5 tundi + Aku laadimisaeg: 3 tundi « Méalukaardi/USB-malupulga
maksimaalne toetatud maht: 64 GB « Toitekaabli pikkus: 0,5 m « Korpuse materjal: plastik + kangas
« Varv: must + kollane
Pakendi sisu + Kélarististeem « Kasutusjuhend « USB Type-A - USB Type-C laadimiskaabel (2 tk)
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei
voeta. Valmistamise kuup&ev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: xxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.




KANNETTAVA KAUITIN
+ Fl OHJE

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etéisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai
palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saénnét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kdyttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Témd tuote ei sisélld kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissé kysymyksissa ota yhteytta myyjéan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisélld ole vapaasti liikkuvia esineita.
. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
. Vilts kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kiyts tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.
7. Ala kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttoohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syGvyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
dyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10 Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen limmeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sité pitkaan aikaan.
12. Al4 kayta laitetta ajaessa autoa, mikal laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Bluetooth 54 « IPX6-vedenpitavyysluokitus « Sisédnrakennettu MP3-soitin
« USB-muistitikkujen ja MicroSD-korttien tuki « LED-taustavalo
Tekniset tiedot « Aznimaailma: 2.0, stereo + Kokonaislahtéteho (RMS): 20 W « Signaali-kohinasuhde: > 80 dB
« Taajuusalue: 100-18000 Hz « Laajakaistakaiutin: 2 x 2" « Bluetooth-aanikoodekit: SBC « Toimintasade: 10 m
« Automaattinen virrankatkaisuaika Bluetooth-yhteyden katkaisemisen jalkeen: 10 min « Virtaldhde:
Li-ion-akku, USB:n kautta, 5V « Akun kapasiteetti: 2000 mAh « Akun jannite: 3,7 V « Akunkesto 50 % / 75 %:n
aanenvoimakkuudella: 8 / 5 tuntia « Akun latausaika: 3 tuntia « Muistikortin / USB-muistitikun suurin tuettu
kapasiteetti: 64 Gt « Virtajohdon pituus: 0,5 m « Kotelon materiaali: muovi + kangas « Vari: musta + keltainen
Pakkauksen sisalto « Kalutlnjauestelma « Kéyttoohje « USB Type-A - USB Type-C -latauskaapeli (2 kpl)
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta.
Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvéksyta.
Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskeltd: x0xxDDMMYYsxxxx
Valmistaja pidattaa oikeuden tassé oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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§06 Lsgmbamn Ls@)3000 MBNM MMsbB0 (+16-25 °C) 3 Lisscnl gsb3szemmdsBo.
11. 38mBMI BmfFymdOmMBds 34 36 3306700 80l 3s8mygb0sL BsbaMAmMn3n EMHMNL Bs6dnmby.
12. 36 338m0Y96tmm 3mfFYmdNmMds LsBMSBULSMMEM UsBsmIdOL BBIBOLLL, 039 mFymdogIMds xmb
28emol 33390L YMs@mdnsbmdsl s sbg3) 0d Bx8mb3733080, MHmILsE 8ol gesdmMomzs
B3303em0L§06IOmm0s 366mBOo.
30b0lNvc0emJdN « Bluetooth 54 « IPX6 Fysempasc)8@s6in Go@nban « hsBbd9mn MP3 g3emgngmo
« USB g3em8 01903300 08 MicroSD 000l 6sM0sd)Ms « LED gabsmds, LED 3sbsmgds, 993963 gebscmgds.
L3730 * B30 Lgds: 2.0, UBIMIM * LsgMoM EsBmBszsemo LN3dms3M] RMS): 20 W + bnaBagmnls s
63590l 0186333MEMBS: 2 80 00 + LoEBaMol os3sbmba: 100 - 18000 33 * BsBHMHMEIM3s60 0BsBN30: 2 x 2"
« Bluetooth 39000 3m73300: SBC * 8730000l ns3somba: 10 8 « Bluetooth-0b gsm0830L 87873 $33™M3sG<)M0
3380030 ©AM: 10 §Fon « 3390s: Li-lon d3@sMs, USB-0b LsBogsemgdoom, 5V + $3%9349msGmnb bnddgme3®y: 2000 mAh
* 3390290330l sd3s: 3.7 3 + JmIB6@0L bsbaMAmnzMmds BsdunBsenMn B3l 50% / 75%-07: 8/ 5 Lsson
* 3390903¢MM0L ©3BIBI0L ©MM: 3 Lsson « 3xBLNJMIBOL sl / USB 38 Msn3gonls dsjundsgm«ymo
363M33INOMN B390Mds: 64 GB + 33000l 330700 Loa™dy: 0.5 8 « 3mM3ML0L sbisems: 3emsligstio + Jumzngmn
* 33M0: B30 + Y30,
393330b Bngmozn « 0063303900l Lobids « 3sdmyIbd0L Lsbmadmzsbyemm
* USB Type-A-0s6 USB Type-C-80) 0383960 330900 (2 (39¢m0)
8§7568m70em0: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Bbsb30L 33000l BgMom@s30 3800s. LsLsB2IMNL 330088 6 M37. 3MBANNL 33HNMEO - 6 M3).
0799 36U30MOL 87736037900 @sBNBIOS, 3MIBIBLNJON 3HMETIBOL Balsbgd 30 Bonmyds.
§363m700U MsMnmo: 0b0gmo Bcz0L $6/ws 3BmEndB0L 3IBEMOL LMo BrA3IMO: 0XDDMMYYx0nx
856807090 0B™M330U 13703l BY333mmMU 38 LsbemBdn336MBo Bnonmdxmn B30l Bnbss®lo ©s
13930603830J00. M3JME300L bl ©s EIBCI4IMN LsbImBdn3sBIrIM Bgandmnsm abnmmom 390 -
33960b): www.defender-global.com gs8bsgdmns hobymBo.

®OPHTO HXEIO

G
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

- PRIJENOSNI ZVUCENIK
< HR @ CNR UPUTSTVO

AfAwon ouppoPEWONG. H AetToupyiat TG CUOKEVNG (CUTKEVEC) LTTOPEL VO EMNPEATTEL OO LOXVPK
OTOTIKE, NAEKTPIKA ) VPNARG SUXVOTNTOG TESIA (POSIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEPIVE, KPOKUHOTC,
NAEKTPOTTOTIKEG EKPOPTITELS) / EGv OUpBEL, TTpOOTIOBROTE Var CUENTETE TNV CMOTTOON O TIG CUOKEVEG
TIOU TT(POKOAOVV TN Slaauvdean.
ATOppUPN UTIATAPULV, NAEKTPLKOU KOl NAEKTPOVIKOU £E0TIMIOHOU
AuTd To aUPBOAO TTO TIPOIOV, TIG unampisc r'] TN OUOKEUQGIO TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOLOV Sev
pnopzl Vo amoppLpBei padi pe olkiokd amoppipporTo. Qo TIPEMEL Vo napaéoea O O KATOAMNAN
£Ta1pEio GUAMOYNG KAl AVOKUKAWOTG NAEKTPLKWY Kt n}\sKTlewv OUOKELWV.
f— ‘Opot ko TtpoiiTIoBE0ELC Yiar aopadn] Ko amoSoTIK XPHGN TOL TPOIGVTOg
Mpopuldgers katd T xprion:

1. XpnoyoToLoTe TO TIPOIOV LOVO YL TOV TIPOPAETIOHEVO OKOTIO.
2. Mnv omoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TPOIOV Sev TEEPLEXEL OVTOMOAKTIKE TTOU SIKAOVVTOL CUTOSUVAN
ETUOKELI. ZYETIKA PE TO {TNHA TNG GUVTAPNONG KO TNG OVTIKXTACTOONG EVOG AMOTUXNHEVOU OVTIKEEVOU,
EPAPPOTTE OF EVOV AVTITPOOWTIO ) eEouatoSotnpévo kévtpo agpPig Defender Korrdim Ajyn tou
TipoiovTog, PePotwbeite OTL Sev eival oTiacpEVO

KO OTL SEV UTIAPX 0LV EAEBEPOX KIVOUEVO OVTIKEIHEVOL HETTL TTO TIPOIOV.
3. Makpld amo TaudId KATw Twv 3 ETWV. MTOpEL var TEPLEXEL PKPK PEPN.
4. Kpatnote paKpld( oo TV uypaoia, Moté pnv BUS[{ET& T Ttpo‘l'bv 3 uvp('x.
5. Makpid omo SOVATELS KA UNYAVIKEG KATATTOVATELG, OL OTIOIEG UTTOPEL VX TIPOKAAEGOUY MNXOVIKT
B)\O(Br] 0TO TIPOIOV. J€ nspm‘rwor] pnxcxlenc BA&BNG Sev TapéxovTal syvunoetc

6. Mnv 1o xpnotomoteite Tiapouaia otk BAGBNC. Mnv To xpnaomoieite 6tov

TO TPOIOV EVOL TIPOPAVIG EAXTTWHATIKO.
7. Mn XpNOILOTIOLELTE TO TIPOIOV T8 BEPUOKPAGIES KATW KOl TIGVW OO TIG CUVICTWHEVES,

Bepplokpaoieg (Selte To eyxelpidlo AerToupyiag), umd cuverkeg eEXToNg Lypaaiag,

KaBWG Katt o€ £XBPIKO TIEPIBAANOV.
8. Mnv To Bddete oTo TTOHO.
9. Mn XPNOILOTIOLELTE TO TIPOIOV yiat BIOUNXAVIKOUG, LTPIKOUG 1} KATOOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,
10. Z€ TIEPITTTWOT) TIOU 1) OTTOCTOA) TOU TIPOIOVTOG TIPOYHOTOTOWONKE 08 BEPUOKPATIES KATW OO TO
uN&év, TOTE TIPWV amd TN AELTOVPYia, TO TIPOIOV TIPETTEL VO Slartnpeitan o Bepury TomoBétnon
(+ 16-25° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATtevepYOTIOLE(TE TN GUOKELT) KABE (POPE, OTOV SEV TIPOKELTOL VAL TN XPNOLLOTIONOETE

VLot HEYOAO XPOVIKO SIGTTNHAL
12. MV XPnOLUOTIOLELTE TN GUOKELN KATA TNV 081 yNnan Tou OXIHATOG, £V EVAL TTPOUMEVN N TIPOTOXT,
Kot 08 GANEG TIEPUTTWTELG OTOV O VOHOG 0O UTIOXPEWVEL VXX OTIEVEPYOTIOITETE TN GUOKEUT.
Xapaktnpiotika « Bluetooth 5.4 « BaBpog adiappoyoroinang IPX6 « Evowpatwpiévn ouokeun
avamapaywyns MP3 « Yrootpién povadwv flash USB kat kaptag MicroSD « OttioBlog guwtiopog LED pe
WTIopO LED Mpoadlopiapog « Ixnpa rjxou: 2.0, TEPEOPWVIKS * FUVONKN toxVg e£680u (RMS): 20 W
« Noyog arjpatog Tipog 86pupo: > 80 dB « Evpog ouxvotritwy: 100 - 18000 Hz « Eupulwviko nxeio: 2 x 2"
* Kwdkortountég rxov Bluetooth: SBC « EupéAeia Aettoupyiog: 10 pétpat « Xpdvog autopatng
OTEVEPYOTIOINGNG META TNV amoouvSean Tou Bluetooth: 10 Aemtd » Tpogodoaio: Mrmortapia ovtwy
AiBiov, péow USB, 5V « Xwpntwdnta priatapiog 2000 mAh « Téon pmartapiog: 3,7 V « Adpketa
pmotapiog ato 50% / 75% TG HEYITTNG EvTaonG: 8 / 5 WPEG * XpOVog pOpTIoNG UIOTapioG: 3 wpeg
» Méylotn urtootnplOpeVn XWPNTIKOTNTAX KAPTOG UVApNG / povadwy flash USB: 64 GB « Mrikog kohwdiou
Tpoodoaiag: 0,5 m « YAKO TEPBAHOTOG TAATTIKG + VOGO * XpWHOL Hapo + Kitpo
MNepieydpeva cuokevaaiag « Toompanxeiwv « Eyxepidio Aertoupyiag
» Kohwdto poptiong USB Type-A oe USB Type-C (2 Tepdyio)
EIZAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Kortaokevaothc China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China. Areptoptotn Sidpketa {wng. H Sidipretor {wng eivau 2 xpovia.
EGv umtdipx el pnxovikr) BAGRN, oL oEWOELG OXETIKA e TO TIPOIOV Sev Bat yivovtan SekTég. Huepounvia
KOTOOKEUNG: BAETEE OELpIokd aptBHO GUTKELOGIOG /KA KEVTPOU TPOidvTog: xeoxDDMMYYxxxxx O
KOTOOKEVAOTNG Startnpel To Stkadwior var CMGEEL Tl TIEPLEXOUEV KA TIG TIPOSIAYPOPES TOU TIOKETOU TIOU
QVOPEPOVTANL OE QUTO TO EYXELPISLO. TO THO TIPOTPATO Ko AVOAUTIKS EyXEPISIO AtToupyiag eivat
SoOao ot Sievbuvan www.defender-global.com Kataokeuaapévo atnv Kiva.

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva
smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju

B clektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrZi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i
zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender.
Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije

neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Bluetooth 54 « IPX6 vodootporna ocjena « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash pogone i
MicroSD kartice « LED pozadinsko osvjetljenje
Specifikacija « Zvucna shema: 2.0, stereo « Ukupna izlazna snaga (RMS): 20 W « Omjer signala i Suma:
> 80 dB « Frekvencijski raspon: 100 — 18000 Hz « Sirokopojasni zvuénik: 2 x 2" « Bluetooth audio kodeci: SBC
« Radni domet: 10 m « Vrijleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min
« Napajanje: Li-ionska baterija, putem USB-a, 5V « Kapacitet baterije: 2000 mAh « Napon baterije: 3,7 V
« Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 8 / 5 sati « Vrijeme punjenja baterije: 3 sata
« Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Duljina kabela za napajanje:
0,5 m « Materijal kucista: plastika + tkanina « Boja: crna + zuta
Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Upute za uporabu « Kabel za punjenje s USB Type-A na USB Type-C (2 kom)
UVOZNIK: Defender Technology QOU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu
nece biti prihvacene. Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini:
x00xDDMMYYxxxxx Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mlikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radioberen-
dezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha elGfordul,
probalja meg névelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.

E Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artal I

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket
nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat,

B c|ektromos és elektronikus berendezeseket gyuﬁo es uﬁafeldolgozo céghez kell szallitani.

A termék bi a és haték a

Hasznalati ovmtezkedesek

1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6héz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast

okozhat a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a

kezelési kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

mukodés elott a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kételezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemz6k « Bluetooth 54 « IPX6 vizallosagi besorolas « Beépitett MP3-lejatszo

« USB flash meghajtok és MicroSD kartyak témogatasa « LED-es hattérvilagitas

Specifikacié « Hangrendszer: 2.0, sztere¢ « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 20 W « Jel-zaj arany: > 80 dB

« Frekvenciatartomany: 100 — 18000 Hz « Szélessavii hangszord: 2 x 2" « Bluetooth audio kodekek: SBC

« Mlkadési tartomany: 10 m « Automatikus kikapcsolés a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc

« Tapellatas: Li-ion akkumulator, USB-n keresztil, 5V « Akkumulator kapacitasa: 2000 mAh « Akkumulator

feszliltsége: 3,7 V « Akkumulator tizemidd a maximalis hangerd 50%-an / 75%-an: 8 / 5 ra

« Akkumulétor toltési ideje: 3 dra « Memoriakartya / USB flash meghajté maximalis tamogatott kapacitasa:

64 GB « Tapkabel hossza: 0,5 m « Haz anyaga: mlianyag + szovet « Szin: fekete + sérga

A csomag tartalma « Hangszororendszer « Hasznalati utasitas « USB Type-A - USB Type-C téltékabel (2 db)

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarté: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology

Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozo reklaméciot

nem fogadunk el. Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkozpont sorozatszamat:

x0oxDDMMYYxoo A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag
tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen
érhetd el. Kindban késziilt.

~w



MOPTATUBTI AKYCTUKABIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

Caiikectik geknapaumsachl. KypbUtbiHbIH (KypbLiFbIIapAbIH) XYMBIC icTeyiHe CTaTviKasbIK, 371eKTpAik Hemece
KOFapbl XXUiNiKT epicTep (pagvoannapatypa, yaibl TenepoHzaap, WafbiH TONKbIHABI NeLTep,
3/1eKTPOCTaTVKA/IbIK Pa3pAATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAaraH Ke3ze, keaepri KeNTipeTiH KypbinFblaaH
apaKaLLIbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
bartapes, 3/1eKTpAiK YK9He 31EKTPOHABI XKabAbIKTapAbl Kdere Xxapary
Tayapparbl, Tayapra apHa/iFaH 6aTapes/arbl Hemece KarTamazarbl Oy benri, Tayap/bl TYPMbICTbIK,
KanabIKTapmeH Gipre kazere xapatyfa 60AManTbIHAbIFbIH Gingipesi.

On batapes, INeKTPIK XdHE 3NEKTPOHABI XKabAbIKTapAb! XXHAY MeH Kaaere xapaty 60ibIHLLIa
K KOMMNaH1anapFa xeTkisinyi Tvic.

Tayappap! Kayincis >xaHe TMiMAi KOAAaHY TOPTI6i MeH wapTTapbl
mmmm CakTbIK Wapanapbl:

1. Tayapab! Tek Tikenelt TafaiibiHaanybl 60MbIHLLA KONAAHbIHBI3.
2. BenwekTemeH;3. bepinreH GyibiMaa e3iHAIK >XeHAeyre XataTbiH 6eiktep oK. KbI3MeT kepceTy >aHe
6y3binraH ByiibiMAb! aybICTbIPY CypakTapbl GovibIHLa caTybl-¢rpmara Hemece Defender asTopaacbipbinga
CePBYC OPTaibIfbIHA XYriHIHI3. Tayapap! Kaﬁbln,qay,qa OHbIH, TYTaCTbIfbIHa XaHe iLLiHZAE epKiH OpbIH
ayblcrblpaTblH 3aTTap/AbIH XKOK eKEHIHE KO3 KETKI3IHj3.

3. 3>xacka AefliHri 6ananapra apHanmaraH. Ycak 6enwextep 60ybl MyMKiH.
4. BylbIMFa Y@HE OHbIH, ilLiHe blFabIH KipyiH Xi6epMeHi3. byibiMabl CyMibIKTbIKTapFa CaMaHbI3.
5. TayapablH, MexaHviKasblk 3aKbIMaanyblHa dkeyi MyMKiH, BYMbIMHbIH, CIIKiHY oHe
MeXaHMKaIbIK XXyKTeNyiH KibepMeH;3.

6. ByibIMHbIH KepiHeTiH 3aKpiMAanybl kesiHae KoigaH6aHbI3. KepiHey By3biifaH KypbUFbiHbI KONAaHOaHbI3.
7. YcbiHblnaTbIH TeMMepatypajaH TOMeH Hemece XOoFapbl TeMMnepaTypaja, KOHAEHCALMANANTBIH biFanAbLbIK,
TyblHZaFaH/a, COHZalA-aK arpeccusblk OpTaja kosaaH6aHbI3 (MaiiaanaHyLubl HyckayblH KapaHbI3).
8. Aybizfa canyra 6onmangpl.
9. By¥ibiMAbI ©HEPKACINTIK, MEAULIMHANBIK, XKSHE BHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapapIH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaza >Xyprisiice, naiijanaHy anjblHaa Tayapra biabl
6enmese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHae XbinbIHyFa MyMKiHZiK bepy kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apa/ibifblHja KogaHy KocrapnaHbGaraH Jkaraaiiaa, KypbliFbiHbl 9P XO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblnfbl KOHiNIHi3A] anaHAaTaTbIH XafAaliAa, Kenik KypabiH >Kyprisy 6apbiCbiHAa, COHAaM-aK,
KYPbLFbIHBI COHZAIPY 3aHMEH KapacTbipbliFaH Xafaiiaa KongaHbaHbI3.
ApHafibl cakTay, TacbiMazAay xaHe OpHaaCTbIPY WapTTapbl kesenmerer. Kpismet Mepsimi askranfaHHaH
KewiH 6¥j1 6¥I/IbIM,qu KaAeI’e Kapary 6ap!|bIK MEMAEKETTIK HOpMaTMBTePAIH JKoHe 3aHAapAblH TananTapbiHa
calikec OpblHAaNYbI THIC.
Makcatbl: akycTVkablk Xyite - AblObIC LWbifapyFa apHa/FaH Kypbiifbl.
Epexuwe e3rewwenikrepi « Bluetooth 54 « IPX6 cy eTki36elitiH peiituHri « KipictipinreH MP3 oiiHaTKblLLbl
+ USB dnaiu-auckinepi xaHe MicroSD kapTacbiH kongay « XXapblk AMOATbI apTKbl Xapbifbl
TexHuKanbIK cunarTama * [bibbic cxemacsl: 2.0, cTepeo « Xannbl Whirbic Kyatbl (RMS): 20 BT « CurHan MeH
Ly KaTbiHackl: > 80 Ab « Xuinik Ananasorbr: 100 — 18000 My « Ke >xonakTbl AnHammk: 2 x 2 * « Bluetooth
ayavo kogektepi: SBC ¢ Xymbic aykbiMbl: 10 M « Bluetooth axbipaTkaHHaH keliH aBToMaTTbl TYpAe eLuipy
yakbITbl: 10 MH  KyaT ke3i: inTuid-noHzasl 6atapes, USB apkbiibl, 5 B « baTapesHblH, ChilibIMABUIbIFbI:
2000 MA-caF » AKKyMyNaTOpAbIH KepHeyi: 3,7 B « Makcumangb! AbibbIC kenemiHin 50% / 75% batapesHbiH
KbI3MeT eTy Mep3iMi: 8/5 car « batapesHbi 3apsaTay yakpiTbl: 3 caF * XXaz kapTachiHbiH, / USB
bLU-AnCKiNepiHiH MakcuMangbl Ko/Aay KOPCETINETiH ChlibIMAbLbIFbL: 64 [B + KyaT 6epy kabesiHiH,
y3bIHAbIFbL: 0,5 M « Kopryc MaTepuabl: naacTuk + Mata « Tyci: kapa + capbl
Maket Ma3myHb! * [IuHaMuK yiteci « MaiiganaHy SkeHiHgeri Hyckayblk,
+ USB Type-A - USB Type-C 3apsaray kabeni (2 aaHa)
Wmnoptraywwsl: 000 «T/, Komnanus [ederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULNa/bHbIA OKpyr
Teepckoi, yn. Cywiéackas, 4. 27, crpoeHue 2, 3tax 3, nometterme |ll, komHarta 3, oduc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LUekTeyci3 cakray mep3imi. Maiiganany Mepsimi - 6 aid. Keningik mep3imi - 6 ait. Erep mexaHukanbIk 3akbiM
601ca, eHiMre KaTbICTbl LWafbiMaap kabbligaH6aiiabl. Defender yakineTTi cepBucTik opTabikTaps! — cinteme
6oiibiHLA KapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service OHgipinreH kyHi: Kantamatbi xaHe,/Hemece
©HiIM OpTa/IbiFbIHBIH, CEPUANBIK HOMIPIH KapaHbI3: xxxxxDDMMYYxxxxx OHAIPYLLI OCbl HYCKaybIKTa KOpCeTiNreH
NaKeTTIH, Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapblH e3repTy KyKbiFblH cakTaiigbl. COHFbl kaHe enkeil-Tenkeiini naiaanany
XeHiHgeri Hyckaybik www.defender-global.com cantbiHaa Ko XeTiMgi. KbiTaiiaa sxacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
EE \\ ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Ninigjszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca
lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i
nie zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibragje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywa¢ produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji

nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wyfgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy - Bluetooth 54 « Stopien wodoodpormosci IPX6 « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Obstuga dyskéw flash USB i
kart MicroSD « Podéwietlenie LED
Specyfikacja + Schemat dzwiekowy: 2.0, stereo « Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 20 W « Stosunek sygnatu do szumu:
> 80 dB + Zakres czestotliwosci: 100 — 18000 Hz « Gtosnik szerokopasmowy: 2 x 2" + Kodeki audio Bluetooth: SBC
« Zasieg dziatania: 10 m » Czas automatycznego wytgczenia po roztgczeniu Bluetooth: 10 min « Zasilanie: akumulator
litowo-jonowy, przez USB, 5 V + Pojemnos¢ baterii: 2000 mAh « Napiecie baterii: 3,7 V « Czas pracy baterii przy 50% /
75% maksymalnej gtosnoéci: 8 / 5 godz. « Czas fadowania akumulatora: 3 godz. « Maksymalna obstugiwana
pojemnos¢ karty pamieci/dysku flash USB: 64 GB  Diugos¢ przewodu zasilajgcego: 0,5 m « Materiat obudowy:
tworzywo sztuczne + tkanina « Kolor: czamy + z6fty
Zawarto$¢ opakowania « System gtosnikowy ¢ Instrukgja obstugi + Kabel tadujacy USB typu A do USB typu C (2 szt)
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosé - 2 lata.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamagje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: x0cxDDMMYYxooo
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji.
Najnowsza i petna wersja instrukdji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL
) RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot s influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventd inalta

(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul

aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele
electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii
sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice
sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective.

Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reaclarea revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o

ta la protectia mediului nostru inconjurator.

ile de siguranta si folosire eficienta a produsului

1. Produsul a se foIosn numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica
si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica
Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte
care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supunej articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la deteriorarea
mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul
ca este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. Anu se introduce in gura.
9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioadd mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Caracteristici « Bluetooth 5.4 « Clasificare de impermeabilitate IPX6 « Player MP3 incorporat « Suport pentru unitati
flash US arduri MicroSD « iluminare de fundal cu LED-uri
Specificatii » Schema sonora: 2.0, stereo « Putere totala de iesire (RMS): 20 W « Raport semnal-zgomot: > 80 dB

« Interval de frecventa: 100 — 18000 Hz « Difuzor cu banda larga: 2 x 2" « Codecuri audio Bluetooth: SBC « Raza de
actiune: 10 m « Timp de oprire automata dupa deconectarea Bluetooth: 10 min « Alimentare: baterie Li-lon, prin
USB, 5V + Capacitatea bateriei: 2000 mAh-h « Tensiune baterie: 3,7 V « Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din
volumul maxim: 8 / 5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 3 ore « Capacitate maxima acceptata pentru carduri de
memorie / unitati flash USB: 64 GB « Lungimea cablului de alimentare: 0,5 m « Material carcasa: plastic + material
textil « Culoare: negru + galben
Continutul pachetului « Sistem de difuzoare » Manual de utilizare « Cablu de incarcare USB Tip-A la USB Tip-C (2 buc)
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. in cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi
acceptate pretentii privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs:
x00xDDMMYYxxxx Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate
in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

RU MOPTATUBHAA KOJTIOHKA
A 4 MHCTPYKLMA

MAeknapauusa cootBetcTBNA

Ha (yHKUMOHMPOBaHIe YCTPOVCTBa (YCTPOIACTB) MOrYT MOBAMATS CTATUUECKME, INEKTPUYECKYE AN BICOKOUACTOTHbIE NOAA
(paavoannapatypa, MOGWbHbIE TelehOHI, MUKPOBOIHOBBIE NeuM, eKTPOCTaTUeckve paspsabl). B Cyuae BO3HUKHOBEHMA
YBe/MYbLTE PACCTORHIE OT YCTPOIACTBA, Bbi3bIBAIOLLETO MOMEXA.

y pULECKOro 1

70T 3HaK Ha ToBape, 6atapeiikax K TOBapy VWM Ha yMakoBKe O3HauaeT, YT TOBAp He MOXET 6biTb YTUAM3MPOBaH BMECTE C GbITOBbIMIA
\ E , oTxoamu. OH A0/MKeH BbiTb AOCTaB/EH B KOMMaHIO MO C60pY 1 yTUAM3aLK 6atapeek, NEKTPUHECKOrO U 3NEKTPOHHOTO

obopyzoBaHs.
MpaBuna n yciosna 2T nc ToBapa

Mepbi npegocTopoXKHOCTH:

B | |/\cnonb308aT T0BAP TONLKO MO MIPAMOMY Ha3HaUeHYO.
2. He pasbupats. [laHHOe U3/ien1e He COAEPKMT YacTeld, MOANEXALLMX CAMOCTOSTE/IHOMY PeMOHTY. Mo Bonpocam obcnyxmBaHus
V1 3aMeHbI HECIPABHOTO M3Ae/s 0BPaLLANTECh K G1PMe-NIPOAABLLY W B aBTOPM30BaHHBIA CepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu
npveme TOBapa y6eATECH B €ro LENIOCTHOCT 1 OTCYTCTBUY BHYTPY CBOBOAHO NepemelLiaiolnXCs NPEAMETOB.
3. He npepHasHayeH Ans Aereii 40 3-x N1eT. MoxeT coaepxaTb Me/kvie AeTam.
4. He ponyckaTb nonajaHya BAari Ha aene 1 BHYTPb ero. He onyckaTb 13aenme B XMAKOCTU.
5. He noagepraTs u3zenve BUBPALMAM 11 MEXaHNUECKVM Harpy3kan, COCOGHBIM MPUBECTY K MeXaHUUECKIM NOBPEX/EHNAM
ToBapa. B ciiyuae HaMums MexaHN4eckVX NMOBPEXAEHUIA HUKAKVX rapaHTUiA Ha TOBAp He AaeTcs.
6. He ncnonb3osaTh Npy BUAVMBIX NOBPEXAEHMAX M3eNNA.

He nob308aTbCA 3aB1OMO HENCTIPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncnonb3oBath Mpy TeMnepaTypax HibKe WK Bbillie PeKOMeHAYeMBbIX (CM. MHCTPYKLMIO NO/Ib30BaTeNs), NPy BO3HUKHOBEHMM
KOHAIEHCMPYEMOI/ BA@XHOCTM, @ Takyke B arpeccuBHON cpeae.
8. He 6partb B por.
9. He ucnonb3osatb v3jenve B NPOMbILLAEHHDBIX, MEAULIMHCKUX AU NPOU3BOACTBEHHBIX LIEAAX.
10. B cyyiae, ec/iv TPaHCTOPTMPOBKa TOBApa OCYLLECTBAAIAC NPV OTPULIATEAbHbIX TEMMEPaTypax, Nepe/ Ha4aloM KCMyataLn
HY)KHO /aTb TOBAPY COTPETLCA B TEIOM MOMeLLeHI (+16-25 °C) B TeueHve 3 yacos.
1. BbikitouaTh yCTPOVICTBO KabX(Abllt a3, KOTAA HE MAaHVPYETCA UCTIO/Ib30BATb €0 B TeUEHYE ATMTENIbHOTO MEPUOAaA BPEMeHH.
12. He ncnonb3osarth yCTPOIACTBO My BOX/AEHNI TPaHCMOPTHOTO CPE/ACTBa B C/lyuae, eC/i YCTPONCTBO

OTB/IeKaeT BHIMaHME, a Takoke B Tex Cyyan, KorAa OTK/IKOUeHMe yCTPOIACTBa NPe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLanbHble YCI0BUA XpaHEeHMs, TPAHCMOPTUPOBKM 1 peann3aLyv He NPeAyCMOTPEHbI. YTUAN3aLMA 3TOrO N3Aenna No 3aBepLueHm
€ro cpoka CI“/)K6I>I AONKHA BbINOAHATLCA B COOTBETCTBUM C Tpe6OEaHMﬁMM BCeX HOPMaTNBOB 1 3aKOHOB.
Ha3HaueHme: akycTvyeckas cvcrema — YCTPOMCTBO ANA BOCTIPOM3BEAEHMA 3BYKa.
OcobenHocty « Bluetooth 54 + CreneHb 3aLuytbl OT nonaaaHma Bogbl IPX6 « BcrpoerHblid MP3-naieep « Mogaepskka
USB-HakonuTeneit 1 MicroSD-kapt * CBeToaMoAHas NojceeTka
Xapaxkrepuctuky « 3sykoas cxema: 2.0, crepeo + CymmapHas BbIxOAHas MOLHOCTb (RMS): 20 B « CooTHOLEHMe curHan/ym:
> 80 ab * [nanazoH yactot: 100 - 18000 Iy » LLInpokononocHsii AuHamuk: 2 x 2 * « Ayavokoaeky Bluetooth: SBC « lanbHocTs
peiictaus; 10 M + Bpema aBTOMaT4ECKOro OTKAKOUEHUA MUTaHIA KOJOHKM NP Bluetooth-co 10 MUH
« Muranwe: Li-lon akkymynstop, ot USB, 5 B « Emkocts opa: 2000 MAY « H ;378
« Bpems paboTel ot akkymynatopa Ha 50% / 75% OT Makc1MasbHoii rpoMKocTu: 8 / 5 yac « Bpema 3apsaky akkymyaatopa: 3 yac
* MakcmanbHbIi noaaepxmBaemblii 06bem kapTsl namaty / USB-dneww-Hakonutens: 64 16 + [LinHa kabens nutanma: 0.5 M
« Matepuan kopyca: MAacTVK + TKaHb * LBET: YPHBIN + XEnTbiit
Komnnexrauus « Akyctieckas cuctema « MIHcTpykums « Kabenb ana 3apsakn USB Type-A — USB Type-C (2wr)
Wmnoprep 8 PO: 000 «T/| Komnarua Jedernep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHWLMMaNbHbIV OKpYr TBepcKoi,
yn. Cywigsckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 3ax 3, nometwierme lll, komHarta 3, opuc 63.
Vizrotourens: YaiiHa InektpoHuke Lilerxers Komnarn. Agpec: 35/F, Brok A, dnexTpormke CaiieHc g, TexHonogxu bunaur,
LLeHHaH [xoHray, LLleHbxeHs, KuTaii. Cenato B Kutae.
CpoK rofHOCTM He orpaHuyeH. Cpok cny)KGm — 6 MecsiLeB. [apaHTHiAHbIiA CPOK - 6 Mecﬂuea
Mpy Haamumn KX NC 10 TOBapy He np!
Ceprndmkar cootsetcrans N2 EASC KG41 7/052 CN.02.11322 OPTAH I'IO CEPTVI(DMKAL[MM 0c00 "UenTp Ceptudumkam Aypym*
INKG417/KLIA.OCN.052 ot 22 ceHtabps 2023 BbiaaH Kbiprbizckim LieHTpom AkkpeauTatym npun M3 KP.
COOQTBETCTBYET TPEBOBAHWAM TexHuueckoro pernameHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 "O 6e3onacHocTn
HY3KOBO/ILTHOTO 060PYyAOBaHMA" . TexHUUeCKoro pernamenTa TamoxeHHoro cotoza TP TC 020/2011 "InekTpomarHmnTHas
COBMECTVMOCTb TexHUueckux cpeActs”. Cpok aeiictaus ¢ 30.06.2025 no 29.06.2030 BrAtOUMTENLHO
[MonHyto MHPOPMALIID O cepTudyKaTe COOTBETCTBINA CM. Ha Caiite www.defender.ru
[Mpu 0B6Hapy>KeHNM HeVCnpaBHOCTV OBPaTUTECH B CEPBICHBIN LIGHTP.
Cncok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caiite Defender: https;//defender.ru/places/service
[laTa NPOM3BOACTBA: CM. Ha YMaKOBKe 1/ Ha ToBape B LigHTPe CepuiiHoro Homepa: x0oxAAMMI oo
[Mpou3soavTeNb OCTaBAAET 3a COBOIA NPaBO M3MEHEHMA KOMMIEKTALINN 1 TEXHIUECKVX XapaKTEPUCTMK, YKa3aHHBIX B 3TON
VHCTPYKLWK. TloCneAHsA 1 NONHas BEPCUA MHCTPYKLIM AOCTYMHa Ha caiite www.defender.ru Caenaro B KuTae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje
elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepriajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh
urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Znacilnosti - Bluetooth 5.4 « Vodoodpornost IPX6 « Vgrajen MP3 predvajalnik » Podpora za USB-kljucke
in kartice MicroSD « LED osvetlitev ozadja
Specifikacija + Zvocna shema: 2.0, stereo « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 20 W « Razmerje signal/Sum: >
80 dB + Frekvenéno obmocje: 100 — 18000 Hz  Sirokopasovni zvocnik: 2 x 2" « Zvocni kodeki Bluetooth:
SBC + Doseg delovanja: 10 m « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min
» Napajanje: Li-ionska baterija, preko USB-ja, 5 V « Kapaciteta baterije: 2000 mAh « Napetost baterije:
3,7V « Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 % najvecje glasnosti: 8 / 5 ur « Cas polnjenja baterije: 3 ure
» Najvedja podprta kapaciteta pomnilniske kartice/USB kljucka: 64 GB « DolZina napajalnega kabla: 0,5 m
» Material ohisja: plastika + tkanina « Barva: ¢rna + rumena
Vsebina paketa + Sistem zvocnikov » Navodila za uporabo « Polnilni kabel USB tipa A na USB tipa C (2 kosa)
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.
V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko sStevilko centra za izdelke: xx0xDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatdra,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mézete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost” a nepritomnost volne posuvacich casti v iom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Moze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok méa zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v
teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez
v pripadoch ked'je vypéjanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Funkcie  Bluetooth 5.4 » Vodotesnost IPX6 « Vstavany MP3 prehravac « Podpora USB klticov a kariet
MicroSD « LED podsvietenie
Specifikacia « Zvukova schéma: 2.0, stereo Celkovy vystupny vykon (RMS): 20 W « Pomer signélu k sumu:
> 80 dB « Frekvencny rozsah: 100 — 18000 Hz « Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2" « Zvukové kodeky
Bluetooth: SBC « Prevadzkovy dosah: 10 m « Automatické vypnutie po odpojeni Bluetooth: 10 min
+ Napajanie: Li-lon batéria, cez USB, 5V + Kapacita batérie: 2000 mAh « Napétie batérie: 3,7 V
« Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximélnej hlasitosti: 8 / 5 hodin « Cas nabijania batérie: 3 hodiny
+ Maximalna podporovana kapacita pamatovej karty / USB kltica: 64 GB « Dizka napajacieho kabla: 0,5 m
« Materidl puzdra: plast + latka « Farba: Cierna + ZIta
Obsah balenia « Reproduktorovy systém « Navod na obsluhu
» Nabijaci kabel USB typu A na USB typu C (2 ks)
Dovozca: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas poutzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.
Ak déjde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude akceptovana.
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: xoocxDDMMYYsooox
Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a pina verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

Forsal om & tai Ise. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa

falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka

avstandet fran anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna
elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av

denna bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din

omgivning.

Regler och villkor fér siker och effektiv anvindning av produkten

Sakerhetsatgérder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte av en

defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar

emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.

3. Produkten &r ej ldmplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)

under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.

12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da anordningen ska

sténgas av enligt lagen.

Drag - Bluetooth 5.4 « IPX6 vattentathetsklassning « Inbyggd MP3-spelare « Stod fér USB-minnen och

MicroSD-kort « LED-bakgrundsbelysning

Specifikation ¢ Ljudschema: 2.0, stereo « Total uteffekt (RMS): 20 W « Signal-brusforhallande: > 80 dB

« Frekvensomrade: 100 — 18000 Hz ¢ Bredbandshdgtalare: 2 x 2" « Bluetooth-ljudkodekar: SBC

« Réckvidd: 10 m « Automatisk avstangningstid efter att Bluetooth har kopplats bort: 10 min « Stromférsorjning:

Li-jonbatteri, via USB, 5V « Batterikapacitet: 2000 mAh « Batterispanning: 3,7 V « Batteritid vid 50 %/ 75 % av

maximal volym: 8 / 5 timmar « Batteriladdningstid: 3 timmar « Maximal kapacitet for minneskort/USB-minnen:

64 GB « Stromforsorjningskabelns langd: 0,5 m « Holjets material: plast + tyg « Férg: svart + gul

Paketinnehall - Hogtalarsystem « Bruksanvisning * USB Typ-A till USB Typ-C laddningskabel (2 st

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology

Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r.

Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.

Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: x00cxDDMMYYxxxxx

Tillverkaren forbehéller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

Bexnapaujis BignoBigHocTi. Ha GyHKLOHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAVBATY CTaTUYHI, e/1eKTPUYHI abo
BUCOKOUACTOTHI MoAA (pagioanapatypa, MOBi/bHI TenehoHy, MIKPOXBULOBI Nevi, eNeKTPOCTaTUHI Po3psAAM, TOLLO). Y
BUNaAKY BUHIKHEHHA Takoro BrBY 36ibLUTe BifCTaHb Big 100 Zxepena.
Yunizaujia 6atapeiiok, €/IeKTPUUHOTO | e/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
List no3Hauka Ha BUPOGi, Gatapeiikax A0 BUPOBY abo ynakoBLj MO3HaYaE, L0 BUPI6 He MOXHA YTi3yBaTH 3 NOBYTOBIMY
BiaxoAamu. BiH noBuHeH GyTu JocTaBneHMiA B MicLie NO 360py Ta yTunizaLlii 6atapeiiok, eneKTPUUHOrO Ta

E €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

Mpasuna Ta ymosu Ta edp
I 3an06iHi 3aco6u:
1. BUKOPMCTOBYBATY TOBAP Ti/lbKM 3a MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po3buparty. [laHuii MPUCTPIit He MICTUTb YaCTVH, LLO NiANArakoTb camocTiliHOMY peMoHTy. LLloao o6cnyroByBaHHs Ta
3aMiHV HecrpaBHoro BUpoby 3BepTaiiTecs 4o GipMu-NpogaBLA abo B aBTOpU30BaHMIA cepsicHWiA LienTp Defender. Mig yac
npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B AOTO LINICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BcepeaVHi MpeAMETIB, Lo BibHO MepeMiLLyroTbcs
3. He nepeabauenuit gna Ajteit Bikom 40 3-x pokiB. Moxe MicTTit ApibHi AeTani
3arobiraiiTe nonagaHHs BONOTM Ha BUPIG abo BcepeanHy BUpo6y. He 3aHyptoite BUpI6 B piguHy
. 3anoGiraiite BMBY Ha BUPI6 BIGPALLi Ta MeXaHiUHIX HaBaHTaXEHb, LLIO MOXYTb MPUBECTA
10 YWKOZKEHHS BMPODY. [apaHTis He HaZaeTbCA Ha BUPIO, LLO MaE MeXaHiUHi NOLIKOAKEHHS.
He kopuctyiiTeca BUPOGOM, AKLLLO BiH MOLIKOAXEHNIA.
He BukopucToByBaTv Npu TemnepaTypi BiLLie a6o HIvKue TOi, O PEKOMEHZYETLCA B IHCTPYKLi kopucTyBaya, npu
BUHIKHEHHI KOHJEHCOBAHOI BO/IOTY, @ TaKOX B arpecMBHOMY Cepe/IoBMLLL
8. He 6patt go pora
9. He BuKOpWCTOBYBATM BUPID 33 NPOMUCAOBIM, MEANYHIM 860 BUPOBHUMM NPU3HAYEHHAM
10. Aikwio BMPI6 TpaHcnopTyBaBca Npy Temnepatypi Hukue 0 °C, To Nepes NoYaTkoM ekcryaraLlii NoTpiGHO BUTPUMATH
BUPI6 Npy TemnepaTypi He Hikue +16 °C NpOTArOM 3-X FoAuH.
11. BuMuKkaiiTe NpUCTpiid KOXHOTO pasy, AKLLO MAAHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 10rO MPOTATOM AOBIOTPUBA/IOTO Nepiogy
12. He BUKOpWCTOBYIATE NPUCTPIlA Nij Yac ynpaB/iHHA TPaHCMOPTHIM 3acoboMm, AKLLO Lie BiABONiKae yBary,

aTaKoX Y B1NaziKax, KO/ BiAKKOYEHHA NPUCTPOLO NepeabatieHe 3aKOHOAaBCTBOM.

CrewjjanbHi ymMoBW 36epiraHHs, TpaHCMOPTyBaHHs | peanizaLlii He NepeataveHi. Yrunizauis Lboro Bupoby
110 3aKiHUEHH 1100 TepMiHy CyX61 NOBYHHA BUKOHYBATVCA 3riJHO BUMOT YCiX AiepXKaBHIIX HOPMATMBIB i 3aKOHIB.
MpuHaUeHHs: akyCTYHa CUCTEMa - NPUCTPIV AR BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobamBocTi « Bluetooth 5.4 « BoaoHenpoHIkHicTb knacy IPX6 « B6yaosarnii MP3-nneep « Miatpumka
USB-¢new-HakonnuyBavis Ta kapt MicroSD  CaitnogioaHe niacsivyBaHHs
CneumdikaLyis « 38ykoBa cxema: 2.0, CTepeo * 3arabHa BixiaHa NOTYXKHICT (RMS): 20 BT » CriiBBiAHOLLEHHA curHan/LWym:
> 80 6 * [lianaso yactor: 100 — 18000 I » LLnpokocmyroeuii AnHamik: 2 x 2 Atoiimu » Ayaiokozexv Bluetooth: SBC
* Poboumit gjanasoH: 10 M « Hac aBTOMATNUHOTO BUMKHEHH N/ BigktoueHHs Bluetooth: 10 xB « [kepeno XuBeHHs:
JiTilA-IoHHWIA akymyasTop, yepe3 USB, 5 B « Emmictb akymynstopa: 2000 MAToz « Hanpyra 6atapei: 3,7 B » Yac po6oTy batapei
npy 50% / 75% MaKcManbHOI ry4HOCTi: 8 / 5 roaH « Yac 3apapkaHHsa akymynaTopa: 3 roanHm « MakcmanbHa niaTpumyBaHa
€MHICTb kapTit nam'aTi / USB-ietu-Hakonmuysauis: 64 6 « [losxmHa kabento sxueneqs: 0,5 M « Matepian kopnycy: naactvk +
TKaHUHa * Kosip: YOPHUI + XOBTHIA
Komnnekrauist + AKyCTUHa cvcTeMa » IHCTPYKLA 3 excrinyarauyi « 3apaaHui kabenb USB Type-A — USB Type-C (2 wr)
IMnoprep B Ykpaiti: TOB «BupobHmye Mianpuemcrso “Mpomncnosi Crctemm», aapeca: yn. Kupuniscoka, 40A, m. Kvis, 04080,
YkpaiHa.
BupobHmk: YaiiHa Enextporikc LLlerxerb Komnani. Aapeca: 35/F, brok A, Enektporikc CaiieHe eHg TexHonoppki bingitr,
LLleHHaH [koHray, LLeHbsxeHb, KiTaid.
TepMmiH NPUAATHOCT HeoBMEXKEHMIA. TepMiH Cy> k61 - 6 MicsLyiB. FapaHTiAHKiA Nepiog - 6 MicaLyis.
3a HanBHOCTI MeXaHi4HIX NOLLKOZAXEHb NPETeH3l LLOAC ToBapy He NPUIiMatoTbCs.
[Mepenik aBTOPY30BaHMX CEPBICHIX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BMpOGHULITBa: AVB. Ha yMaKoBL Ta/abo Ha ToBapi B LIEHTP cepiiiHoro Homepa: xooxAAMMITooox
Brpo6HMK 3auLLaE 32 cOB00 NPaBo 3MiHIM KOMIEKTaLLi | TeXHIYHMX XapaKTePUCTIK, 3a3HaueHMX B Ll iHCTPYKLI.
OctaHHs Ta NoBHa BepCis IHCTPYKLl A0CTynHa Ha caiiTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

ToBapy
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PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
ﬁ mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka,
elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
mm Vetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.
3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.4 « IPX6 suv o'tkazmaydigan reyting « O'rnatilgan MP3 pleer
 USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash « LED orqa yorug'lik
Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: 2.0, stereo » Umumiy chigish quvvati (RMS): 20 Vt « Signal va
shovgin nisbati: > 80 dB « Chastota diapazoni: 100 — 18000 Hz « Keng polosali dinamik: 2 x 2 *
« Bluetooth audio kodeklari: SBC « Ishlash diapazoni: 10 m « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik
o'chirish vaqti: 10 min « Quvvat manbai: Li-lon batareya, USB orqali, 5V « Batareya quvvati:
2000 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 3,7 V « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati:
8/5 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 3 soat « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal
qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 0,5 m
« Korpus materiali: plastmassa + mato « Rang: qora + sariq
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion qo'llanma
« USB Type-A dan USB Type-C zaryadlash kabeli (2 dona)
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati.
Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga qarang:
XXXXXDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.
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